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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vasega novega
pralnega sesalnika (v nadaljevanju napra-
va dli elektri¢no orodie).

Odlotili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovo-
sti med in po koncu proizvodnje. S tem je

zagotovljena sposobnost vae naprave za
delovanie.

Ni mogoce izklju¢iti, da v posameznih pri-
merih na napravi ali v njej oz. v cevnih na-
peliavah ne ostane nekaj vode. To ni na-
paka ali okvara in ni razlog za zaskrblje-
nost.

AW

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-

la glede varnosti, uporabe in odstranjeva-
nja med odpadke. Skrbno preberite navo-
dila za uporabo. Seznanite se z elemen-
ti upravljanja in pravilno uporabo napro-
ve. Napravo uporabljajte samo v skladu
z opisom in za navedena podrodja upora-
be. Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predaijte tretji osebi
skupaj z napravo.

Predvidena uporaba
Naprava je predvidena izkljuéno za na-
slednje vrste uporabe:
¢ Sesanje praha s trdih talnih oblog, pre-
prog in blazin
Sesanije gorljivih, eksplozivnih ali zdravju
$kodljivih snovi je prepovedano.
Naprava je primerna samo za uporabo v
notranjih prostorih.
Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-
liena v teh navodilih za uporabo, lahko
predstavlja resno nevarnost za uporabni-
ka in povzrodi skodo na napravi. Upravlja-
vec ali uporabnik izdelka je odgovoren za
nesree ali poskodbe drugih oseb ali nji-
hove lastnine. Naprava je predvidena za
uporabo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upora-
bo. Pri poslovni uporabi garancija prene-
ha veljati. Proizvajalec ne jaméi za $kodo,
povzro&eno zaradi nepredvidene upora-
be ali napaénega upravljanja.
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Obseg dobave/pribor
Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite
obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen
nadin.

e SESALNIK Z VODNIM FILTROM

* gibka sesalna cev

* teleskopska cev

* 3$oba za tla

+ Soba za blazine

* 3$oba zareze

* Filter EPA 10

* izpustni filter (filter EPA 12)

* vmesni filter

o filter z gobico

* razpenilo 30 ml

* prevod izvirnih navodil

Pregled

o |k Slike naprave najdete na
spredniji in zadnji zloZeni

strani.

(slika A)

1 gibka sesalna cev

priklju¢ek za sesanje
stikalo (Soba za tla)

3oba za tla

2
3
4
5 drzalo za pribor
6 teleskopska cev
7 tipka za sprostitev (teleskopska cev)
8 regulacija zraka
9 rocqj
10 Zadnji pokrov
11 Zgorniji pokrov
12 nosilni ro&aj
13 3oba za reze
14 Soba za blazine
15 razpenilo

16 Filter EPA 10

17 izpustni filter (filter EPA 12)

18 vmesni filter
(slika B)

19 tipka za sprostitev (Zgornji pokrov)

20 Prezradevalna loputa

21 elektri¢ni prikljugni kabel

22 stikalo za vklop/izklop
(slika C)

23 Nastavek za pribor
(slika G)

24 udarna zagita

25 nastavek (vodhni filter)

26 srednje drzalo (vodhni filter)

27 vodni filter

28 nosilni ro&aj (vodni filter)
(slika H)

29 Najvegja napolnjenost

30 Najmanjia napolnjenost
(slika K)

31 filter z gobico

32 nastavek

Opis delovanja

Naprava s pomoéjo vodnega filtra omo-
gola sesanje praha brez vregke. Voda ve-
Ze zivalske dlake, cvetni prah in prah, ki
se potem odstranijo skupaj z umazano vo-
do.

Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniju.

Tehnicni podatki

SESALNIK Z VODNIM FILTROM
SWFS 650 A1

Nazivna napetost U

........................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Nazivna vhodna moé P ................. 650 W
Najvedji podilak ....cccooovivirienns 16 kPa
Zraéni volumen .......cccccoovevevcenennnn, 26 1/s
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Raven zvoéne modi (Lwa) wovevevveeenn. 84 dB
Dolzina elektriéni priklju¢ni kabel .....6,5 m
DolZina gibke cevi ....cccovvveieiriirieinnn 2m
Razred zadéite .....E |l ( dvojna izolacija )
Vrsta ZaSCite ..o IPX4
Teza

- Teza (vkljuéno s priborom) ........ ~9,5 kg
- Teza (brez pribor) .....ccccevuuc ~7,81 kg
Prostornina (vodhni filter)

= bruto o, 2|
= NEHO e 1,81

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

& NEVARNOST! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do nesree.
Posledica je huda telesna poskodba ali
smrt.

& OPOZORILO! Ce teh varnostnih na-
vodil ne upostevate, morda pride do ne-
srece. Posledica je morebitna huda tele-
sna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrece. Po-
sledica je morebitna laZja ali zmerna tele-
sna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodi-
la ne upostevate, pride do nesrele. Posle-
dica je morebitna materialna $koda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

(]

Skrbno preberite navodila za upo-
rabo. Seznanite se z elementi
upravljanja in pravilno uporabo
naprave.

[J| Razred zascite Il (dvojna izolacija)

7] Samo za hladen pepel*! Obstaja

nevarnost pozara, e vsesani ma-

terial preseze temperaturo 40 °Cl
|

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

Varen zacetek uporabe

Pozor! Pri uporabi elektri¢-
nih naprav je treba za za-
§¢ito pred elektri¢nim uda-
rom, nevarnostjo telesnih
poskodb in poZara upo-
Stevati naslednije temeljne
varnostne ukrepe:

Splosne opombe

« Skrbno preberite navodila za
uporabo. Seznanite se z ele-
menti upravljanja in pravilno
uporabo naprave.

» To napravo lahko uporabljo-
jo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali dudevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanijkanjem
izku$enj in znanja, &e so pri
tem nadzorovani ali so bili po-
uéeni o varni uporabi napra-
ve in o nevarnostih, ki izhajo-
jo iz uporabe naprave. Otroci
se z napravo ne smejo igrati.
Otroci ne smejo izvajati CisCe-
nja in uporabniskega vzdrze-
vanja brez nadzora.
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Ne pozabite, da je uporabnik
sam odgovoren za nesree ali
nevarnosti, ki se lahko pripeti-
jo drugim osebam ali njihovi
lastnini.

Upostevaijte navodila za zo-
$¢ito pred hrupom in lokalne
predpise.

Priprava

« Pred uporabo naprave vedno
preverite prikljuéne in podalj-
$evalne kable, ali so ti mor-
da poskodovani oz. obrablje-
ni. Ce se kabel med uporabo
poskoduje, ga morate nemu-
doma lociti od elektriénega
omrezja; KABLA SE NE DO-
TIKAJTE, DOKLER NI LOCEN
OD ELEKTRICNEGA OMREZ-
JA. Naprave ne uporabljaj-
te, &e je kabel poskodovan ali
obrabljen.

Pazite, da se napetost in fre-
kvenca elektri¢cnega omrez-
ja uiemata s podatki na tipski
plos¢ici. Prilagoditev na razli¢-
ne frekvence omreZja poteka
samodejno.

Napravo prikljuéite samo na
elektri¢no vtiénico z zaéitnim
stikalom na diferenéni tok (FI-
stikalo) z nazivnim okvarnim

tokom, ki ne sme biti vegji od
30 mA.
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« Prikljucite napravo na vtiénico,
zavarovano najmanjs 16 A.

- Ce je elekirieni prikljuéni ka-
bel te naprave poskodovan,
ga mora zamenjati proizva-
jalec, njegova servisna sluz-
ba ali podobno usposobliena
oseba, da ne pride do nevar-
nosti. Obrnite se na servisno
sluzbo.

« Pred uporabo naprave vedno
preverite, ali je naprava pravil-
no sestavljena in ali so filtri v
pravilnem poloZaju. Nikoli ne
sesajte brez filtra. Naprava bi
se lahko poskodovala.

« Naprave nikoli ne uporabljaj-
te v bliZini otrok ali Zivali.
Osebe v bliZini morajo nositi
zaicitno obleko.

Delovanje

« Bodite pozorni in pazite, kaj
poénete, ter se dela z elektri¢-
no napravo lotite razumno.
Naprave ne uporabljajte, ce
ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil.

« Ljudi in Zivali ni dovoljeno po-
sesati z izdelkom.

+ Gibke sesalne cevi in $ob med
delovanjem v nobenem prime-
ru ne usmerjaijte proti sebi ali
drugim osebam, zlasti ne v oéi
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in uSesa. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb.
Sobe in sesalna cev med de-
lom ne smejo priti v vi$ino glo-
ve. Obstaja nevarnost telesnih
poskodb.
Ne sesajte vrocih, Zaredih,
gorljivih, eksplozivnih ali
zdravju kodljivih snovi. Sem
med drugim spadajo vro¢ pe-
pel, bencin, topila, kisline ali
lugi. Obstaja nevarnost poZa-
ra in telesnih poskodb.
Pazite, da elektriénega kabla
ne poskodujete z vlecenjem
ez ostre robove, zataknitvijo
ali vlegenjem za kabel.
Ne uporabljajte elektri¢nega
prikljuénega kabla, da bi z
njim izvlekli prikljuéni vti¢ iz
elektriéne vti¢nice ali da bi po-
vlekli napravo. Elektri¢ni pri-
kljuéni kabel zascitite pred
vrocino, oljem in ostrimi robo-
Vi.
Naprave nikoli ne transporti-
rajte med delovanjem pogo-
na.
|zklopite napravo in izvlecite
prikljuéni vti¢ iz elektriéne vtié-
nice. Prepricajte se, da so se
vsi premiéni deli popolnoma
zaustavili
« vedno ko napravo zapusti-
te,

« pred menjavanjem pribora,

« pred odstranjevanjem blo-
kad ali zamasitey,

« pred preverjanjem naprave,
&is¢enjem ali izvajanjem del
na napravi.

« Ce naprava zacne nenavo-

dno moéno vibrirati, jo je tre-

ba takoj preveriti:

« preglejte jo glede razrahljo-
nih delov in te pritrdite,

« poiicite poskodbe,

« poskodovani pribor zame-
njajte. Za popravila se obr-
nite na servisno sluzbo.

Cis¢enje, vzdrzevanje in
shranjevanje
+ Preden napravo shranite za

dlie &asa, pocakajte, da se
motor ohladi.

Obrablijene ali poskodova-
ne dele iz varnostnih razlo-
gov zamenjaijte. Uporabljaj-
te izkljuéno originalne nado-
mestne dele in pribor. Upora-
ba delov drugih proizvajalcev
povzrodi takojinjo izgubo ga-
rancijske pravice.

Napravo sme odpreti samo
poobla3ceni elektric¢ar. Za po-
pravila se vedno obrnite na
naso servisno sluZbo.
|zklopite pogon, locite napra-
vo od vira elektri¢nega napa-
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janja in napravo pustite, da se
ohladi, e je naprava ustavlje-
na zaradi &iéenja, nastavljo-
nja, shranjevanja ali za zame-
njavo dela pribora.

« Z napravo ravnaite skrbno in
jo ohranijaite Cisto.

« Napravo shranite zunaj dose-
ga otrok.

Priprava

& OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi nezaZelenega zagona na-
prave. Prikljuéni vti¢ vtaknite v elektri¢no
vti¢nico $ele, ko je naprava dokonéno pri-
pravljena za uporabo.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se seznanite
z nastavitvenimi elementi.

Soba za reie
(slika A)

Soba za reze (13) je primerna za suho se-

sanje fug, kotov in radiatorjev.

Soba za blazine

(;Iiku A)

Soba za blazine (14) je med drugim pri-

merna za sesanje blazin in vzmetnic.

Soba za tla

(slika A)

Sesanje gladkih povrsin

1. Stopite na stikalo (3) na 3obi za tla
(4), da se trakovi s $¢etkami Sobe za
tla (4) odprejo.

Sesanje tal s tekstilno oblogo

1. S stopalom spustite stikalo (3) na $obi

za tla (4), da se trakovi s $¢etkami 3o-
be za tla (4) zaprejo.

SILVERCREST’
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Namestitev pribora
(slika C/D/E)

1. Priklju&ite gibko sesalno cev (1) na pri-
klju¢ek (2). V ta namen med prikljuge-
vanjem ob strani pritisnite na konec
gibke sesalne cevi (1).

2. Nataknite teleskopsko cev (6) na drugi
konec roéaja (9).

3. Odprite zadnji pokrov (10) in vzemite
ven zeleni pribor (13/14).

4. Zaprite zadnji pokrov (10).

5. Nataknite pribor (13/14/4) na tele-
skopsko cev (6).

6. Teleskopsko cev (6) nastavite na Zele-
no dolZino, medtem pa tipko za spro-
stitev (7) vlecite navzdol.

Polnjenje vodnega filtra

Navodila

* Naprave ne uporabljajte brez vodnega
filtra.

* Pazite na to, da so posamezni deli pra-
vilno vstavljeni.

* Razpenilo prepreduje prekomerno na-
stajanje pene. Rahlo nastajanje pene
med obratovanjem pa je normalno.

* Dolijte vodo ali vodni filter po potrebi
izpraznite. Najmanj$e in najvedje no-
polnjenosti vodnega filtra ni dovolieno
nedosegati ali presegati.

Kako ravnati (slika G/H/J)

1. Odprite zgornii pokrov (11). V ta no-
men drzite pritisnjeno tipko za sprosti-
tev (19).

2. Odstranite udarno zaséito (24).

3. Vzemite celoten vodni filter (27) iz na-
prave. Pri tem si pomagaite z nosilnim
ro¢ajem (28) vodnega filtra.

4. Snemite nastavek vodnega filtra (25)
in srednje drzalo (26) z vodnega filtra
(27).

5. Odprite zadnji pokrov (10) in vzemite
ven razpenilo (15).
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6. Zaprite zadniji pokrov (10).

7. Napolnite vodhni filter (27) s pribl. 2 li-
tra vodovodne vode. Vsebina mora biti
med najmani$o napolnjenostjo (30) in
najvedjo napolnjenostio (29).

8. V vodovodno vodo dajte razpenilo
(15). Za pravilen odmerek razpenilo
(15) daijte v pokrov za razpenilo.

9. Odprite zadniji pokrov (10) in razpeni-

lo (15) znova varno shranite v napravi.

10. Zaprite zadnii pokrov (10).

11. Namestite srednje drzalo (26) in na-
stavek vodnega filtra (25) na vodni fil-
ter (27).

12. Sistem vodnega filtra znova vstavite v
napravo. Pri tem si pomagaite z nosil-
nim ro¢ajem (28) vodnega filtra.

13. Namestite udarno zaicito (24) znova
na nastavek vodnega filtra (25).

14. Zaprite zgornii pokrov (11). Sligno se
zaskogi.

Uporaba
Vklop in izklop

Navodila
* Med obratovanjem mora biti raven na-

polnjenosti v vodnem filtru med oznaka-

ma "MIN" in "MAX".

¢ Dolijte vodo ali vodhni filter po potrebi
izpraznite. Najmanijse in najvedje no-
polnjenosti vodnega filtra ni dovoljeno
nedosegati ali presegati.

* Ne sesajte velikih koli¢in praskastih sno-

vi.

* Odprite pripravo za regulacijo zraka,
e se naprava prisesa na blazine, pre-
proge ali podobno.

* Napravo uporabljajte samo v vodorav-
nem stanju.

* Vodhni filter izpraznite, preden napravo
postavite.

Vklop (slika B)

1. Viaknite prikljuéni vti¢ elektriénega pri-
klju¢nega kabla (21) v elektri¢no vti&-
nico. V ta namen elektriéni prikljuéni
kabel (21) povlecite iz naprave do ru-
mene oznake. Nikoli ne smete presedi
rdece oznake.

2. Pritisnite stikalo za vklop/izklop (22)
za zagon naprave.

Izklop (slika B)

1. Pritisnite stikalo za vklop/izklop (22)
za izklop naprave.

2. Ko napravo pustite brez nadzora ali
ste kon&ali delo, izvlecite priklju&ni vti&
elektri¢nega prikljuénega kabla (21) iz
vticnice.

3. Elektri¢ni prikljuéni kabel (21) rahlo po-
vlecite. Kabel se samodejno povlece v
napravo.

Delovni premori

(slika A)
1. Napravo izklopite (glejte Vklop in
izklop, str. 10).

2. Shranite 3obo za tla (4) v drzalu za
pribor (5).

Transport
(slika A)

1. Izklopite napravo in izvlecite vti¢ iz ele-
kiri¢ne vtiénice (glejte Vklop in izklop,
str. 10).

2. Napravo med transportom trdno drZite
za nosilni roéaj (12).

Ciscenje, vzdrzevanje
in shranjevanje

A OPOZORILO! Elektri¢ni udar! Nevar-
nost telesnih poskodb zaradi nezaZelene-

ga zagona naprave. Zasitite se pri vzdr-
zevalnih in Eistilnih delih. 1zklopite napra-
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vo in izvlecite prikljuéni vtic iz elektri¢ne
vticnice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opi-

sana v teh navodilih, prepustite nasemu

servisnemu centru. Uporabljajte samo ori-

ginalne nadomestne dele.
Ciséenje
Navodila

* Nevarnost podkodb. Naprave ne pobri-

zgaite z vodo.

o Ogistite vodhni filter, srednje drzalo, na-
stavek vodnega filtra in udarno zai¢ito

po vsaki uporabi.

* Nevarnost poskodb. Kemi&ne snovi lah-
ko poskoduijejo plasti¢ne dele naprave.

Ne uporabljajte ostrih ¢istil oz. topil.
* Preverite pribor glede zamagitev in te
odpravite.

* Filter pri pojemanju mo&i sesanja in/ali

premocni umazanosti zamenjajte.
Ciséenje sistema vodnega filtra

(slika G/J)
1. Odprite zgornji pokrov (11). V ta na-

men drzite pritisnjeno tipko za sprosti-

tev (19).
2. Vzemite udarno zaicito (24), nasta-

vek vodnega filtra (25), srednje drzalo

(26) in vodni filter (27) iz naprave.

3. Vzemite EPA-filter (16) iz nastavka vo-

dnega filtra (25).
4. Vodhni filter (27) v celoti izpraznite.

5. Odvzete posamezne dele izperite pod

teko&o vodo in vse skupaj pustite po-

polnoma posusiti. EPA-filter (16) se ogi-

sti logeno (glejte Ciséenje EPA-filtra,
str. 11).

6. Vodnega filtra (27) ne polnite veg, ¢e

napravo po &id&enju zelite shraniti.
7. Ce Zelite napravo znova neposredno

uporabiti za delo, vodhni filter (27) na-
polnite (glejte Polnjenje vodnega filtra,

str. 9).

9.

GD

Vodhi filter (27), srednje drzalo (26)
in nastavek vodnega filtra (25) znova
vstavite v napravo.

Vstavite EPA-filter (16) znova v nasta-
vek vodnega filtra (25).

10. Vstavite udarno zascito (24) znova v

napravo.

11. Zaprite zgorniji pokrov (11). Slisno se

zaskodi.

Ciséenije pribora
(slika D/E)

1.

3.

Odstranite gibko sesalno cev (1), tele-
skopsko cev (6) in roéaj (?) oz. jih raz-
stavite.

Ocistite pribor z mehko krpo. Za trdo-
vratno umazanijo lahko uporabite vla-
Zno krpo.

Pribor pustite dokonéno posusiti, pre-
den ga znova uporabite z napravo.

Ciséenje EPA-filtra
(slika G/1/J)

1.

Odprite zgorniji pokrov (11). V ta na-
men drZite pritisnjeno tipko za sprosti-
tev (19).

Vzemite udarno za¥cito (24) iz napra-
ve.

Vzemite EPA-filter (16) iz nastavka vo-
dnega filtra (25).

EPAfilter (16) pravilno iztepite.

Pri mo&ni umazaniji EPA-filter (16) z
lamelami drzite pod tekoco vodo in
posamezne lamele previdno odistite z
mehko kuhinjsko gobico.

EPA-filter (16) pustite, da se dokonéno
posusi na zraku. Izogibajte se neposre-
dni sonéni svetlobil

Vstavite EPA-filter (16) znova v nasta-
vek vodnega filtra (25).

Vstavite udarno za3éito (24) znova v
napravo.

Zaprite zgornji pokrov (11). SliZno se
zaskogi.

SILVERCREST’ 11
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Ciséenje vmesnega filtra

(slika G/J)

1. Odprite zgorniji pokrov (11). V ta no-
men drZite pritisnjeno tipko za sprosti-
tev (19).

2. Vzemite udarno za¥¢ito (24) iz napro-
ve.

3. Vzemite vmesni filter (18) iz naprave.

4. Vmesni filter (18) po potrebi izperite z
vodo. Pustite ga dokonéno posusiti. |z-
ogibaijte se neposredni sonéni svetlobil

5. Suhi vmesni filter (18) znova vstavite v
napravo.

6. Vstavite udarno zaicito (24) znova v
napravo.

7. Zaprite zgornji pokrov (11). Slisno se
zaskogi.

Vzdrzevanje

Navodila
* Napravo pred vsako uporabo preveri-

te glede o&itnih pomanikljivosti, kot npr.

okvarijen elektrini priklju&ni kabel.
* Filter pri pojemanju mo&i sesanja in/ali
premocni umazanosti zamenjaijte.
Menjava EPA-filtra

(slika G/J)

1. Odprite zgornii pokrov (11). V ta na-
men drZite pritisnjeno tipko za sprosti-
tev (19).

2. Vzemite udarno zaiéito (24) iz napro-
ve.

A w

V napravo vstavite novi EPA-filter (16).

5. Vstavite udarno zaiéito (24) znova v
napravo.

6. Zaprite zgorniji pokrov (11). Sligno se

zaskogi.

Vzemite stari EPA-filter (16) iz naprave.

Menjava vmesnega filtra

(slika G/J)

1. Odprite zgorniji pokrov (11). V ta na-
men drZite pritisnjeno tipko za sprosti-
tev (19).

2. Vzemite udarno za¥¢ito (24) iz napra-
ve.

3. Vzemite stari vmesni filter (18) iz na-
prave.

4. V napravo vstavite novi vmesni filter
(18).

5. Vstavite udarno zaicito (24) znova v
napravo.

6. Zaprite zgorniji pokrov (11). Slisno se
zaskoéi.

Menjava izpustnega filtra in filtra

z gobico

(slika K)

1. Odprite prezragevalno loputo (20). V
ta namen z eno roko loputo pritisnite
navzdol in jo pri tem isto&asno izvleci-
te. Z drugo roko pri tem napravo trdno
drzite.

2. Vzemite stari izpustni filter (17) iz na-
prave. V ta namen naijprej nastavek
(32) pritisnite navzdol in potem za na-
stavek (32) izvlecite izpustni filter (17)
iz naprave.

3.V napravo vstavite nov izpustni filter
(17).V ta namen nastavek (32) na
koncu potisnite navzgor, da se izpustni
filter (17) pritrdi.

4. Vzemite stari filter z gobico (31) iz pre-
zra&evalne lopute (20).

5. Vstavite novi filter z gobico (31) v pre-
zraéevalno loputo (20).

6. Prezraevalno loputo (20) zaprite.
Vstavite loputo v odprtini in jo zaprite.
Prezradevalna loputa (20) se slisno za-
skogi.
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Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

* na Cistem

* na suhem

* za¥citeno pred prahom

* zunaj dosega otrok

Priprava naprave za shranjevanje

(slika A/E/F)

1. Napravo izklopite (glejte Vklop in
izklop, str. 10).

2. Zagotovite, da v vodnem filtru (27) ni
ve¢ vode in je naprava ocicena (glej-
te Ciscenje, str. 11).

3. Prepriaijte se, da sta naprava in njen
pribor popolnoma suha.

4. Napravo shranite v pokonénem polo-
Zaju in $obo za tla (4) shranite na spo-
dniji strani naprave.

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte za
p p |
predelavo na okolju prijazen nadin.

Iskanje napak

GD

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

hi¢

Simbol pre&rtanega zabojnika na kolesih
pomeni, da tega izdelka po koncu njego-
ve Zivljenjske dobe ne smete odlagati kot
nesortirane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni

elektriéni in elektronski opremi:

potro3niki so po zakonu dolzni reciklirati

elektri¢no in elektronsko opremo na okolju

prijazen nadin ob koncu njene Zivljenjske

dobe. Na ta nadin je zagotovljeno okolju

prijazno in z viri varéno recikliranje.

Odvisno od prenosa Direktive v nacional-

no pravo so vam na voljo naslednje mo-

Znosti:

* odsluzeno napravo lahko oddate na
prodajnem mestu,

* ali na uradnem zbiraliséy,

* ali jo poliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomoéke za od-

padno opremo, &e nimajo elektriénih se-

stavnih delov.

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi motenj:

Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Naprava se ne zazene

Stikalo za vklop/izklop (22) |Preverite polozaj stikala za
ie izkloplieno

vklop/izklop

Ni elektricne napetosti

Preverite elektri¢no vti¢nico,
elektriéni prikljuéni kabel, pri-
kljuéni vtic in varovalko, po
potrebi naj popravilo izvede
elektri¢ar.

Stikalo za vklop/izklop (22) |Obrnite se na servisno sluz-
je okvarjeno

bo.

Motor je okvarjen
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Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Zgornji pokrov (11) se ne za-
pira

Nastavek (25) vodnega filtra
ni pravilno namescen

Nastavek (25) vodnega filtra
namestite pravilno

Vodni filter (27) ni pravilno
vstavljen

Vodni filter (27) vstavite pra-
vilno

Maihna ali manjkajo&a sesal-
na mo¢

Regulacija zraka (8) je odpr-
ta

Regulacijo zraka (8) zaprite.

Gibka sesalna cev (1) ali 3o-
be so zama3ene

Odpravite zamasitve in blo-

kade

Gibka sesalna cev (1) s tele-
skopsko cevjo (6) ni pravilno
sestavljena

Gibko sesalno cev (1) s tele-
skopsko cevjo (6) sestavite
pravilno

Vodni filter (27) je poln

Vodni filter (27) izpraznite

Filter (31) je poln ali zama-
sen

Filter (31) izpraznite, ocistite
ali zamenijajte

Iz naprave se izpihuje prah
ali umazanija

Filter (31) ni names&en ali ni
nameséen pravilno

Filter (31) vstavite pravilno

14
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA
Servis v Slovenija

Tel.: 080 080 917

E-mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3&ek Renata s.p., Len-

davska ULICA 23, 9000 Murska Sobotal)
Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstéadter Str.
20, 63762 Groflostheim, Nem¢ija
jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izde-lavi oziroma po svo-
i presoji izdelek zamenijali ali vrnili ku-
pnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 me-
secev od datuma izrocitve blaga. Da-
tum izrocitve blaga je razviden iz racu-
na.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij

ali nima lastnosti, navedenih v garan-
cijskem listu ali oglaevalskem sporoci-
lu, lahko potrodnik najprej zahteva od-
pravo napak. O napaki mora potrodnik
obvestiti proizvajalca ali pooblasceni
servis (kontaktna stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in doka-
zilo o nakupu ter dnevu izrocitve bla-
ga. Svetujemo vam, da pred tem na-
tancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od

dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
3ceni servis prejel zahtevo za odpra-
vo napake. Ce napake v tem roku ni-
so odpravliene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplacno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za do-
koncanje popravila ali zamenjave po-
dali$a za najkrasi cas, ki je potreben
za dokoncanije popravila, vendar naj-
vec za 15 dni. O stevilu dni podaljio-
nega roka in razlogih za podalianje
mora biti potro3nik obvescen pred po-
tekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-

$anja v roku 45 dni blago ni popravlje-
no ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmer-
no zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga
je potrodnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo
skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko po-
tronik ob predloZitvi blaga od proi-
zvajalca takoj zahteva vracilo placane-
ga zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasceni ser-

vis lahko potrosniku za cas popravila
blaga, za katero je bila izdana obve-
zna garancija, zagotovi brezplacno

uporabo podobnega blaga. Ce proi-
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zvajalec potrodniku ne zagotovi nado-
mestnega blaga v zacasno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati Zko-
do, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvr-
Sitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim
se potro3niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja ne-
poobla3ceni servis ali nepooblascena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne

Prodaijalec:

more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ce se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ce je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepra-
vilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanie blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potro3nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost bla-
ga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop.
Ce bi pri postopku naroéanija pridlo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri
dodatnih vprasaniih se obrnite na Garancijo, str. 15

Pol. st. str. 67 Ime $t. naroéila
27,26, 28,25 19-25 posoda za vodo 21110691
16 23 Filter EPA 10 91110692
11,24 26-35/58 Zgornji pokrov 91110693
15 36 razpenilo 91110694
13 37 $oba za reze 91110700
10 39 Zadniji pokrov 91110695
17,31 40-41 izpustni filter (filter 91110696
EPA 12)
4 50 $oba za tla 921110697
6 51 teleskopska cev 91110698
1 52 gibka sesalnacev 91110699

* Eksplozijski pogled

Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: SESALNIK Z VODNIM FILTROM

Model: SWFS 650 A1

Serijska $tevilka: 000001 - 042000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciiji:
2014/35/EU » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni
in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporablieni nasledniji usklajeni standardi ter nacionalni
standardi in predpisi:
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 * EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 GroBBostheim
NEMCIJA Christian Frank
18.10.2024

Pooblaséeni zastopnik za dokumentacijo
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D
Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho
nového myciho vysavale (ddle jen piistroj
nebo elektricky néstroj).

Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Ten-
to pfistroj byl odzkousen b&hem vyroby
na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funk&nost Vadeho pfistroje je Hm zajisténd.
Nelze vyloudit, Ze v jednotlivych pfipa-
dech se na nebo v pifistroji, resp. v hadico-
vém potrubi nachdzi zbytky vody. Nejed-
nd se o nedostatek ani o zdvadu a neni
divod k obavdm.

AW

Ndvod k obsluze je sou&dsti tohoto pFi-
stroje. Obsahuje dolezité pokyny pro bez-
pecnost, pouZiti a likvidaci. Prectéte si peé-
livé ndvod k obsluze. Seznamte se s ovlé-
dacimi prvky a sprdvnym pouzivanim pfi-
stroje. PouZivejte pfistroj pouze tak, jak je
popsdno a pro uréené oblasti pouZiti. N&-
vod k obsluze dobfe uschoveijte a v pfipa-
dé predani pfistroje tfetim osobdam predej-
te vedkerou dokumentaci.

Pouziti dle urceni

Pristroj je uréen vyhradné pro ndsledujici

pouZziti:

* Vysdvani tvrdych podlah, kobercd a
Ealounéni

Nasdavdani holavych, vybuinych nebo ne-

bezpeénych latek je zakdzdno.

Pristroj je uréen pouze k pouZiti ve vnitt-

nich prostorech.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto

névodu k obsluze vyslovn& povoleno, md-

Ze vést k poskozeni pfistroje a pro uZiva-

tele pfedstavovat vézné nebezpedi. Ob-

sluha nebo uzZivatel zafizeni nese zodpo-

védnost za nehody &i $kody na jinych oso-

bdch nebo jejich majetku. Pfistroj je uréen

pro pouziti domécimi kutily. Neni uréen
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pro trvalé komer&ni vyuzivani. V pipadé
komer&niho pouziti zdruka zanikd. Vyrob-
ce nerudi za skody zpUsobené nesprav-
nym pouzitim nebo nespravnou obsluhou.

Rozsah dodavky/
prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah do-
davky.

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle
predpisy.

* VYSAVAC S VODNIM FILTREM

* saci hadice

* teleskopickd trubka

¢ podlahové hubice

* Hubice na polstare

¢ $té&rbinovd hubice

e Filtr EPA 10

o vystupni filtr (filtr EPA 12)

o mezifiltr

* houbovy filtr

* odpénovaé 30 ml

o Preklad pivodniho névodu k pouzivéni

Prehled

Obrdzky pfistroje naleznete
na predni a zadni vyklopné
strance.

(Obr. A)

1 saci hadice
pripojka pro odsdvani
spinaé (podlahova hubice)
podlahovd hubice
drzak pfisludenstvi
teleskopicka trubka
odblokovani (teleskopickd trubka)
regulace vzduchu
rukojef
zadni kryt

— O V0 0O N O 0o h WO

—_ -

horni kryt

12 rukojef
13 3térbinova hubice
14 Hubice na polstare
15 odpénovad
16 Filtr EPA 10
17 vystupni filtr (filtr EPA 12)
18 mezifiltr
(Obr. B)
19 odblokovéni (horni kryt)
20 vétraci klapka
21 sifovy pfipojovaci kabel
22 zapinad/vypinad
(Obr. C)
23 Gchytka pfislusenstvi
(Obr. G)
24 ochrana proti ndrazu
25 ndstavec (vodni filtr)
26 stiedni drzadlo (vodni filtr)
27 vodni filtr
28 rukojet (vodni filtr)
(Obr. H)
29 Maximdlni hladina
30 Minimdlni hladina
(Obr. K)
31 houbovy filtr
32 styénice
Popis funkce
Pristroj umozfuje diky vodnimu filtru bez-
sé&ckové vysavani. Zviteci chlupy, pyl a
prach jsou vézdny ve vodé a zlikvidovény
se znedi§ténou vodou.

Funkce ovlddacich prvkid naleznete v né-
sledujicich popisech.
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Technické udaje
VYSAVAC S VODNIM FILTREM
SWFS 650 A1l

Jmenovité napéti U

........................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Jmenovity piikon P .....c.cccceuniiiinn. 650 W
Maximdlni podtlak ........ccccccveueees 16 kPa
Objem vzduchu ....cccovvvivinincics 261/s
Hladina akustického vykonu (Lwa) .. 84 dB
Délka sifovy pfipojovaci kabel ......... 6,5m
Délka hadice ......cccooverrieeiininiiin 2m
Ttida ochrany ........ B Il ( dvojitd izolace )
Typ ochrany ..o, IPX4
Hmotnost

- Hmotnost (véetné pfislusenstvi) . #9,5 kg
- Hmotnost (bez pfislusenstvi) ...~7,81 kg
Objem (vodni filtr)

= Brutto e, 21

Bezpecnostni pokyny

V této &dsti jsou popséna zdkladni bez-
pecnostni opatfeni pfi pouzivdni pristroje.
Vyznam bezpecnostnich
pokyndu

A NEBEZPECI! Pokud tenfo bezpe&nost-
ni pokyn nedodrZite, dojde k nehodé. Di-
sledkem je vazné zranéni nebo smrt.

A VAROVAN:I! Pokud tento bezpe&-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pfipadné
k nehod&. Mohlo by to mit za ndsledek
vazné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNEN:I! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k nehodé.
V dosledku mdze dojit k drobnému nebo
sttedné t&Zkému ubliZeni na zdravi.
OZNAMENI! Pokud tento bezpe&nostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodg. V do-
sledku mdze dojit k vécnému poskozeni.

G2

Piktogramy a symboly

Piktogram na pfristroji

[N

Pretéte si peclivé ndvod k obslu-
ze. Seznamte se s ovladacimi prv-
ky a sprdvnym pouzivanim pfistro-
je.

[J| Trida ochrany Il (dvoijita izolace)

<@ 7] Pouze pro studeny popel*! Hrozi

nebezpedi pozdru, kdyz nasdvany

materidl prekroci teplotu 40° Cl
|

Elektricka zafizeni nepatti do do-
maciho odpadu.

Bezpecné uvedeni do
provozu

A\

Pozor! Pfi pouZiti elek-
trickych zafizeni je nutné
v rdmci ochrany proti Gro-
zu el. proudem, zranéni

a pozdru nutné respekto-
vat nize uvedend zdkladni
bezpeénostni opateni:

Vseobecné pokyny

« Prectéte si peélivé ndvod k ob-
sluze. Seznamte se s ovladaci-
mi prvky a sprdvnym pouZivd-
nim pristroje.

- Déti od 8 let véku, osoby s o-
mezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi &i psychickymi schop-
nostmi a také osoby s nedo-
state&nymi zkuSenostmi &i vé-
domostmi mohou s timto pfi-
strojem manipulovat pouze
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pod dozorem jiné osoby, ne-
bo pokud jim bylo vysvétleno
bezpedné pouzivani pfistroje
a jsou si védomy pfipadnych
rizik souvisejicich s pouziva-
nim pristroje. Déti si s pristro-
jem nesmi hrét. Cisténi ani uzi-
vatelskou ddrzbu nesmi prové-
dét déti bez dozoru.

+ Je nutné pamatovat na to, Ze
sém uZivatel je odpovédny
za Urazy nebo za ohroZeni ji-
nych osob nebo jejich majet-
ku.

Dodrzujte ochranu proti hluku
a mistni pfedpisy.

Priprava

« Pfed pouzitim vzdy zkontroluj-
te pfipojovaci a prodluZova-
ci kabel, jestli na nich nejsou
zndmky poskozeni & zestdrnu-
ti. Je-li kabel pfi pouzivani po-
$kozen, je nutné jej ihned od-
pojit od napdjeci sit€, NEDO-
TYKEJTE SE VEDENI, DOKUD
NENi ODPOJENO OD SITE.
Pfistroj nepouziveijte, pokud je
poskozeno nebo opotfebové-
no veden.

Dbeite na to, aby sifové napé-
ti a sifova frekvence odpovi-
dala Gdajim na typovém stit-
ku. Uprava na rizné hodnoty
sitové frekvence probihd auto-
maticky.

Pfistroj zapojujte pouze do z&-
suvky s proudovym chrdnic¢em
s jmenovitym chybovym prou-
dem max. 30 mA.

Zapojte pfistroj do zdsuvky

s pojistkou minimdlné 16 A.
Pokud je sifovy pfipojovaci ka-
bel tohoto pfistroje poskozen,
musi je] vyménit vyrobce, jeho
zdkaznickd sluzba nebo po-
dobné kvalifikované osoba,
aby se zamezilo nebezpedi.
Obrafte se na servisni stfedis-
ko.

Zkontrolujte vZdy pfistroj pfed
pouZzitim, zda je sprévné se-
staven a zda jsou filtry ve
spravné poloze. Nikdy nevy-
sévejte bez filtru. Mohlo by
dojit k poskozeni pfistroje.
Pristroj nikdy nepouZzivejte, po-
kud jsou v blizkosti déti nebo
zvifata. Osoby v blizkosti musi
nosit ochranny odév.

Provoz
+ Budte pozorni, dbejte na své

podindni a pfi prdci se fidte
zdravym rozumem. Pfistroj ne-
pouziveijte, pokud jste unave-
ni nebo pod vlivem drog, alko-
holu nebo Iéku.

« Neni dovoleno odsdvat nedis-

toty z osob a zvifat.
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« B&hem provozu nemifte saci
hadici a hubicemi na sebe &i
jiné osoby, zejména ne na odi
a usi. Hrozi nebezpedi zrané-
ni.

Hubice a saci trubka se nesmi
pfi préci dostat do vysky hla-
vy. Hrozi nebezpedi zranéni.
Nevysdvejte horké, Zhavé,
hoflavé, vybusné nebo zdravi
nebezpecné latky. Mezi tako-
vé latky patfi mimo jiné horky
popel, benzin, rozpoustédla,
kyseliny nebo zdsady. Hrozi
nebezpedi pozdru a zranéni.
Dbeijte na to, aby napéjeci ka-
bel nebyl poskozen v disled-
ku tazeni pres ostré hrany, se-
vieni nebo zataZeni za kabel.
Pfi vytahovéni zéstrcky ze z4-
suvky ani pfi taZeni pfistroje
netahejte za elekirické pFipo-
jovaci vedeni. Sifovy pfipojo-
vaci kabel chrafte pfed hor-
kem, olejem a ostrymi hrana-
mi.

Pristroj nikdy nepfendseite,
kdyZ je pohon v chodu.
Pristroj vypnéte a vytdhnéte
pripojovaci zdstréku ze zésuv-
ky. Ujistéte se, zda se vSechny
pohyblivé dily zcela zastavily
« vzdy pfi opusténi pfistroje;
« pfed vyménou pfisludenstvi;

G2

+ pfed povolenim zablokova-
ni nebo odstranénim ucpd-
ni;

« pred kontroloy, isténim ne-
bo praci na pfistroji.

« Kdyz pfistroj zaéne neobvykle

silné vibrovat, je nutné jeho

okamzitd kontrola :

« zkontrolujte povolené &dsti
a pevné je dotdhnéte,

. zjistéte poskozeni,

« poskozené pfisludenstvi vy-
méhte. Za Géelem oprav se
obratte na servisni stfedis-

ko.

Cisténi, vdriba a sklado-
vani
+ Pfed dlouhodobym odstave-

nim pfistroje nechte motor vy-
chladnout.

Vyméiite opotiebované nebo
poskozené dily. Pouziveijte vy-
hradné origindlni ndhradni di-
ly a pfislusenstvi. PFi pouZiti
cizich dilo dojde k okamzité
ztrété néroku na zdruku.
Oftevreni pristroje musi pro-
vést pouze autorizovany kvali-
fikovany elekirikaf. V pripadé
opravy se vzdy obraceijte na
nase servisni stfedisko.
Vypnéte pohon, odpoijte pfi-
stroj od napdjenim proudem
a nechte pfistroj vychladnout,
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kdyz se pfistroj zastavi za Uce-
lem &isténi, nastaveni, sklado-
vani nebo vymény pfisluden-
stvi.

« S pfistrojem zachdzeijte pedli-
vé a udrZujte jej v Cistotd.

« PFistroj uchovdvejte mimo do-
sah déti.

Pfiprava

A VAROVANI! Nebezpe&i zranéni v
disledku nedimysIného spusténi piistroje.
Pfipojovaci zdstréku zapojte do zdsuvky
az tehdy, kdyz je pfistroj zcela pfipraven k
pouziti.

Ovladaci casti

Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provo-
zu se seznamte s ovladacimi &ésti.
Stérbinova hubice

(Obr. A)

Stérbinovd hubice (13) je vhodnd k suché-
mu vysdavani spdr, roht a radidtord.
Hubice na éalounéni

(Obr. A)

Hubice na &alounéni (14) je vhodné mimo

jiné k vysdvani &alounéni a matraci.

podlahova hubice

(Obr. A)

Vysavani hladkych povrcht

1. Stisknéte chodidlem spina¢ (3) na pod-
lahové hubici (4), aby se kartdcové pé-
sy podlahové hubice (4) vyklopily.

Vysavani kobercovych podlah

1. Uvolnéte chodidlo ze spinace (3) na
podlahové hubici (4), aby se kartéco-
vé pésy podlahové hubice (4) sklopily.

Montaz prislusenstvi

(Obr. C/D/E)

1. Saci hadici (1) pfipojte k pfipojce (2).
Stisknéte b&hem toho na boku konec
saci hadice (1).

2. Nasupte teleskopickou trubku (6) na
druhy konec rukojeti (9).

3. Oteviete zadni kryt (10) a vyjméte po-
zadované prislusenstvi (13/14).

4. Zavfete zadni kryt (10).

5. Nasurite pfislusenstvi (13/14/4) na te-
leskopickou trubku (6).

6. Teleskopickou trubku (6) nastavte na
pozadovanou délku, béhem cehoz ta-

hejte odblokovani (7) dols.

PInéni vodniho filtru

Upozornéni

* Nepouziveijte pfistroj bez vodniho filtru.

* Dbeijte na to, aby viechny jednotlivé di-
ly byly spravné vlozené.

e Odpénovad posobi proti zvyené tvor-
bé pény. Lehkd tvorba pény béhem
provozu je viak normdlni.

¢ Podle potfeby doplite vodu nebo vy-
prézdnéte vodni filtr. Minimdlni a maxi-
mélni hladina vodniho filtru nesmi byt
nedosaZzena nebo prekrogena.

Postup (Obr. G/H/J)

1. Oteviete horni kryt (11). K tomu po-
drzte stisknuté odblokovani (19).

2. Vyjméte ochranu proti ndrazu (24).

3. Vyjméte vodni filtr (27) zcela z pFistro-
ie. K tomu si vezméte na pomoc ruko-
ief pro prendseni (28) vodniho filtru.

4. Vyjméte ndstavec vodniho filtru (25)

a sttedovy drzdk (26) z vodniho filtru
(27).

5. Oteviete zadni kryt (10) a vyjméte od-
péhovaé (15).

6. Zaviete zadni kryt (10).

7. Doplite vodni filtr (27) cca 2 litry vody
z vodovodu. Obsah by se mé&l naché-
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zet mezi minimdlni hladinou (30) a ma-

ximalni hladinou (29).

8. Do vody z vodovodu pfidejte odpého-
va (15). Pro sprévnou davku naplh-
te odpénovaé (15) do uzaviraci krytky
odpéhovade.

9. Oteviete zadni kryt (10) a ulozte od-
péhovac (15) opét bezpe&nd v piistro-
i

10. Zaviete zadni kryt (10).

11. Nasad'te sttedovy drzdk (26) a nésta-
vec vodniho filtru (25) na vodni filtr
(27).

12. Vlozte systém vodniho filtru opét do
pristroje. K tomu si vezméte na pomoc
rukojet pro prenddeni (28) vodniho fil-
tru.

13. Ochranu proti ndrazu (24) opét na-
sad'te na néstavec vodniho filtru (25).

14. Zaviete horni kryt (11). Tato slysitelné
zaklapne.

Provoz

Zapnuti a vypnuti

Upozornéni

* Bé&hem provozu by se hladina ve vod-
nim filtru mé&la nachdzet mezi znagkami
"MIN" a "MAX".

* Podle potieby doplite vodu nebo vy-
prézdnéte vodni filir. Minimdlni a maxi-
mdlni hladina vodniho filtru nesmi byt
nedosaZena nebo prekrogena.

* Nenasavejte velkd mnoZstvi présko-
vych latek.

* Oteviete regulaci vzduchu, kdyz se
pfistroj pfisaje k &alounéni, kobercim
apod.

* Pfistroj pouZivejte pouze ve vodorov-
ném stavu.

* PFed instalaci pfistroje vyprdzdnéte
vodhni filtr.
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Zapnuti (Obr. B)

1. Zasufite pfipojovaci zdstreku sifového
pripojovaciho kabelu (21) do sifové
zdsuvky. K fomu vytdhnéte pripojovaci
kabel (21) az ke Zluté znace z pfistro-
je. Nikdy nepfekracujte &ervenou znaé-
ku.

2. Ke spusténi pfistroje stisknéte zapinag/
vypinag (22).

Vypnuti (Obr. B)

1. K vypnuti pfistroje stisknéte zapina&/
vypinaé (22).

2. Vytdhnéte pfipojovaci zdastreku sitové-
ho pfipojovaciho kabelu (21) ze z&-
suvky, kdyzZ jej ponechdvdte bez dozo-
ru nebo po dokonéeni prace.

3. Mirné& zatdhnéte za sifovy pfipojovaci
kabel (21). Kabel se automaticky vtéh-
ne do pfistroje.

Pracovni prestavky

(Obr. A)

1. Pfistroj vypnéte (viz Zapnuti a vypnuti,
str. 25).

2. Ulozte podlahovou hubici (4) v drzaku
prislusenstvi (5).

Pfeprava
(Obr. A)

1. Vypnéte pfistroj a vytdhnéte sifovou
zéstréku ze zdsuvky (viz Zapnuti
a vypnuti, str. 25).

2. Pfistroj b&hem piepravy pridrzte za ru-
kojef pro prendseni (12).

Cisténi, Udrzba

a skladovani

A VAROVANI! Nebezpedi trazu elek-
trickym proudem! Nebezpedi zranéni v
disledku netmyslného spusténi pfistroje.
Chraiite se pfi 0drzbé a &isténi. Vypnéte
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pristroj a vytahnéte sitovou zdstreku ze z4-
suvky.

Opravné a Gdrzbdfské prdce, které nejsou
popsdny v tomfo ndvodu k obsluze, pie-

nechte nademu servisnimu centru. PouZivej-

te pouze origindlni ndhradni dily.

Cisténi

Upozornéni

* Nebezpedi poskozeni. Nikdy pfistroj
neostfikujte vodou.

* Vygistéte vodni filtr, sttedovy drzdk, né-

stavec vodniho filtru a ochranu proti né-

razu po kazdém pouziti.

* Nebezpedi poskozeni. Chemické latky
mohou poskodit plastové &&sti pfistro-
ie. Nepouzivejte drsné Cistici prostfed-
ky ani rozpoustédla.

e Zkontrolujte pfislusenstvi na ucpdni a
odstraite je.

* Vyméte filtry pfi sldbnoucim sacim vy-
konu a/nebo pfili§ silném znedisténi.

Cisténi systému vodniho filtru

(Obr. G/J)

1. Oteviete horni kryt (11). K tomu po-
drzte stisknuté odblokovani (19).

2. Vyjméte ochranu proti ndrazu (24), né-

stavec vodniho filtru (25), sttedovy dr-
24k (26) a vodni filtr (27) z pfistroje.

3. Vyjméte EPA filtr (16) z ndstavce vodni-

ho filtru (25).

4. Zcela vyprdzdnéte vodni filtr (27).

5. Opléchnéte vyjmuté jednotlivé di-
ly pod tekouci vodou a nechejte vie
zcela vysusit. EPA filtr (16) se Cisti
samostatné (viz VySistéte EPA filtr,
str. 26).

6. Vodni filtr (27) iz vice neplfite, pokud
ie pristroj po Cisténi uréen k uschovdni.

7. Pokud chcete s pfistrojem piimo opét
pracovat, naplite vodni filtr (27) (viz
PInéni vodniho filtru, str. 24).

8. Nasadte vodni filtr (27), sttedovy dr-
24k (26) a néstavec vodniho filtru (25)
opét vlozte do pfistroje.

9. Opét vlozte EPA filtr (16) opét do n&-
stavce vodniho filtru (25).

10. Vlozte ochranu proti ndrazu (24) opét
do pfistroje.

11. Zavfete horni kryt (11). Tato slysitelné
zaklapne.

Vy¢istéte prislusenstvi

(Obr. D/E)

1. Odmontuijte saci hadici (1), teleskopic-
kou trubku (6) a rukojef (9), resp. je ro-
zeberte.

2. Vycistéte prislusenstvi mékkym hadfi-
kem. Na nepoddajné necistoty Ize po-
uzit vihky hadfik.

3. PFisludenstvi necheijte zcela vyschnout,
nez pfistroj opét pouzijete.

Vycistéte EPA filtr

(Obr. G/1/J)

1. Otevfete horni kryt (11). K tomu po-
drzte stisknuté odblokovani (19).

2. Vyjméte ochranu protfi ndrazu (24) z
pristroje.

3. Vyjméte EPA filtr (16) z ndstavce vodni-
ho filtru (25).

4. Opatrné vyklopte EPA filtr (16).

5. Pri silném znecisténi drzte EPA filtr (16)
s lamelami pod tekouci vodou a opatr-
né vycistéte jednotlivé lamely mékkou
houbu do domdcnosti.

6. EPAfiltr (16) nechejte zcela vyschnout
na vzduchu. Vyhnéte se piimému slu-
necnimu zdreni!

7. Opét vlozte EPA filtr (16) opét do né-
stavce vodniho filtru (25).

8. Vlozte ochranu proti ndrazu (24) opét
do pfistroje.

9. Zaviete horni kryt (11). Tato slysitelné
zaklapne.
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Vydistéte mezifiltr

(Obr. G/J)

1. Ofteviete horni kryt (11). K tomu po-
drzte stisknuté odblokovani (19).

2. Vyjméte ochranu proti ndrazu (24) z
pristroje.

3. Vyjméte mezifiltr (18) z pfistroje.

4. Meifiltr (18) podle potteby oplachné-
te vodou. Nechejte ho zcela vysusit.
Vyhnéte se piimému slunenimu zére-
nil

5. Vlozte suchy mezifiltr (18) opét do pfi-
stroje.

6. Vlozte ochranu proti ndrazu (24) opét
do pfistroje.

7. Zaviete horni kryt (11). Tato slysitelné
zaklapne.

Udrzba

Upozornéni

* Pfed kazdym pouZitim pfistroje zkontro-
lujte pfipadné zjevné vady, napf. vadny
sitovy pfipojovaci kabel, a vadnou sou-
st necheijte opravit nebo vyménit.

* Vyméiite filtry pfi slabnoucim sacim vy-
konu a/nebo pfili§ silném znedisténi.

Vyména EPA filtru

(Obr. G/J)

1. Oteviete horni kryt (11). K tomu po-
drzte stisknuté odblokovani (19).

2. Vyjméte ochranu proti ndrazu (24) z
pristroje.

3. Vyjméte stary EPA filtr (16) z pfistroje.

4. Vlozte novy EPA filtr (16) do pfistroje.

5. Vlozte ochranu proti ndrazu (24) opét
do pfistroje.

6. Zaviete horni kryt (11). Tato sly3iteln&
zaklapne.

Vyména mezifiltru

(Obr. G/J)
1. Oteviete horni kryt (11). K tomu po-
drzte stisknuté odblokovani (19).
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2. Vyjméte ochranu proti ndrazu (24) z

pfistroje.

Vyjméte stary mezifiltr (18) z pfistroje.

Vlozte novy mezifiltr (18) do pfistroje.

5. Vlozte ochranu proti ndrazu (24) opét
do pfistroje.

A~ w

6. Zaviete horni kryt (11). Tato slysitelné
zaklapne.

Vyménte vystupni filir a houbovy

filtr

(Obr. K)

1. Ofevrete vétraci klapku (20). Stladte
klapku rukou smérem dol a sougasné
i vytéhnéte. Jako pomicku pFidrzte pfi-
stroj druhou rukou.

2. Vyjméte stary vystupni filtr (17) z pfi-
stroje. Stlacte sty&nici (32) nejprve do-
[0 a poté vytdhnéte na styénici (32) vy-
stupni filtr (17).

3. Vlozte novy vystupni filtr (17) do pfi-
stroje. Nakonec vytlaéte sty&nici (32)
nahoru, aby se vystupni filtr (17) zafi-
xoval.

4. Vyjméte stary pénovy filtr (31) z vétra-
ci klapky (20).

5. Vlozte novy pénovy filtr (31) do vétra-
ci klapky (20).

6. Zaviete vétraci klapku (20). Vlozte
klapku do dvou otvord a piitlagte ji. Vé-
traci klapka (20) slysiteln& zaklapne.

Skladovani

Pristroj a pfisluSenstvi skladujte vzdy:

* Cisté

* suché

* chrénéné pred prachem

* mimo dosah déti

Priprava pristroje ke skladovani

(Obr. A/E/F)

1. PFistroj vypnéte (viz Zapnuti a vypnut,
str. 25).
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2. Ujistéte se, Ze se ve vodnim filtru (27)
jiz nenachdzi voda a pfistroj byl vycis-
t&n (viz Cigténi, str. 26).

3. Ujistéte se, Ze jsou pfistroj a pfislusen-
stvi zcela suché.

4. Pfistroj poloZzte vodorovné a uschoveijte
podlahovou hubici (4) na spodni stra-
né pristroje.

Likvidace/ochrana
Zivotniho prostredi

Pristroj, pFisludenstvi a balenf zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

hid

Elektrickd zafizeni nepatti do do-
méciho odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na koleé-
kéch znamend, Ze tento vyrobek nesmi

Hledani chyb

byt po skon&eni své Zivotnosti likvidovan
jako netfidény komundlni odpad.

Smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych
zatizenich (OEEZ):

Spoffebitelé jsou ze zdkona povinni
recyklovat elekirickd a elekironickd zafize-
ni na konci jejich Zivotnosti zpUsobem Se-
trnym k Zivotnimu prosttedi. Timto zpUso-
bem je zajidténa recyklace 3etrnd k Zivotni-
mu prostfedi a Seffici zdroje.

V zdvislosti na tom, jak je ve implemento-
véno ve vnitrostdtnim pravu, mate ndsledu-
jici moznosti:

* vrdtit v prodejng,

¢ odevzdat na oficidlnim sbé&rném miste,
* zaslat zpét vyrobci/distributorovi.

Tento stav se netykd pfislusenstvi starych
pristrojd a pomocnych prosttedk( bez
elektrickych soucdsti.

Nésleduijici tabulka Vém pomize odstranit malé poruchy:

Problém

vove

Mozna pficina

Odstranéni chyb

Pristroj se nespusti
pnuty

Zapina&/vypinaé (22) je vy- |Zkontrolujte polohu zapina-

¢e/vypinade

Chybi sifové napéti

Zkontrolujte zasuvky, sifovy

pripojovaci kabel, pfipojova-
ci zdstreku, pojistku, v pipa-
dé potieby je nechte opravit
kvalifikovanym elektrikérem.

vadny

Zapina&/vypinaé (22) je

Obratte se na servisni stredis-
o.

Vadny motor

Horni kryt (11) se nezavird

Néstavec (25) vodniho filiru |Ndstavec (25) vodniho filtru
neni sprdvné umistén

spravné umistéte

vloZen

Vodhni filtr (27) neni sprévné

Vodni filtr (27) spravné vloz
te
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Problém

Mozna pricina

Odstranéni chyb

Nizky nebo chybéjici saci vy-|Regulace vzduchu (8) otevfe-|Zaviete regulaci vzduchu

kon né

(8).

ucpané

Saci hadice (1) nebo hubice |Odstranéni ucpdni a zablo-

kovdni

stavené

Saci hadice (1) a teleskopic- |Saci hadici (1) a teleskopic-
k& trubka (6) nespravné se-

kou trubku (6) sprévné se-
stavte

Vodhni filtr (27) plny

Vyprézdnéte vodni filtr (27)

Filtr (31) plny nebo ucpany

Vyprézdnéte, vycistéte nebo
vyméite filtr (31)

Z piistroje je vyfukovén
prach nebo nedistoty

Filtr (31) chybi nebo neni

sprdvné namontovdn

Filtr (31) spravné vlozte

Servis

Zaruka

Vézeni zékaznici,

na tento vyrobek ziskdvéte zaruku 3 let od
data zakoupeni. V piipadé zavad na tom-
to vyrobku mdte ndrok na zdkonnd préva
vi&i prodeici tohoto vyrobku. Tato zdkon-
nd prdva nejsou omezena nize uvedenou
zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaging datem ndkupu. Dob-
fe uschoveite origindIni pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako doklad o
koupi. Dojde-li k vadé materidlu nebo vy-
robni vadé béhem ffi let od data ndkupu
tohoto vyrobku, opravime nebo vyménime
Vém vyrobek podle nadeho uvdzeni zdar-
ma. Toto zaruéni plnéni vyzaduije, aby
vadny vyrobek a doklad o koupi (poklad-
ni doklad) byly predloZeny béhem ffileté
lhity a bylo struéné pisemné& popsdno, o
jakou zavadu se jednéd a kdy k ni doslo.
Pokud je vada kryta nasi zérukou, obdr-
Zite zpét opraveny nebo novy vyrobek. S
opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout nové zdaruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky z
vad

Za&ruéni doba se za&ru&nim plnéni nepro-
dlouzi. To plati také pro vymé&néné a opra-
vené dily. Jakdkoli poskozeni nebo vady,
které se jiz v dobé& ndkupu vyskytly, je nut-
né nahldsit ihned po vybaleni. Opravy
provedené po uplynuti zaruéni doby jsou
za poplatek.

Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle pfis-
nych smérnic pro jakost a pfed doddnim
peglivé zkontrolovan.

Zaruéni plnéni plati pro vady materidlu ne-
bo vyrobni vady. Tato zdruka se nevzta-
huje na dily vyrobku, které jsou vystaveny
bé&znému opotiebeni, a |ze je proto pova-
Zovat za opotfebitelné soucdsti (napf. filtr)
nebo za poskozeni kiehkych &asti.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek po-
$kozen, nespravné pouzivan nebo neni
udrZovdn. Pro sprévné pouzivdni vyrobku
se musi presné dodrzovat viechny pokyny
uvedené v ndvodu k obsluze. Je nutné se
bezpodmineéné vyvarovat pouziti a jed-
ndni, které nejsou v tomto névodu k obslu-
ze doporu&ovény nebo pied nimiz se va-
ruje.
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Vyrobek je uréen pouze pro soukromé po-
uZiti a neni uréen ke komerénimu pouzivé-
ni. Zaruka zanikd v pfipadé hrubého a ne-
sprévného zachdzeni, pouZiti nésili a zé-
sahd, které nebyly provedeny nasi autori-
zovanou servisni pobo&kou.

Vyfizeni v zaruénim pripadé

V zdjmu rychlého zpracovéni Vaseho po-

zadavku postupujte podle ndsledujicich

pokynd:

* Pro viechny dotazy si pfipravte doklad
o koupi a ¢islo polozky (napF. IAN
467372_2404) jako doklad o ndku-
pu.

+ Cislo polozky naleznete na typovém
$titku na vyrobku, na rytiné na vyrobku,
na titulni strané ndvodu k obsluze (vle-
vo dole) nebo na ndlepce na zadni ne-
bo spodni stran& vyrobku.

¢ Pokud se vyskytnou funkéni chyby ne-
bo jiné zavady, nejprve kontaktujte nize
uvedené servisni stiedisko telefonic-
ky nebo e-mailem.

¢ Po konzultaci s nadim servisnim stfedis-
kem mozZete bezplatné zaslat vadny vy-
robek na adresu sluzby, kterou jste ob-
drzeli, s pfilozenym dokladem o koupi
(6&tenkou), s uvedenim povahy vady a
kdy k ni dolo. K zamezeni problémd s
prijetim a dal$im nékladim je bezpod-
mine¢né nutné pouzZivat pouze adresy,
kterd Vam byla ozndmena. Ujistéte se,
ze zésilka neni zasland nevyplacens,
neni objemnym zboZim, expresem ne-
bo jinym specidlnim ndkladem. Zaslete
vyrobek véetné veskerého piislusenstvi
dodaného pfi ndkupu a zajistéte, aby
prepravni obal byl dostateéné bezpe&-
ny.

[=] %% 4: =]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Na strankdch www.lidl-service.com mo-
Zete stahovat tyto a mnohé dalsi pfirue-
ky, produktovd videa a instalaéni soft-
ware. S timto QR kédem se dostanete
primo na strénky servisu Lidl ( www.lidl-
service.com). Zaddnim ¢&isla polozky
(IAN) 467372_2404 mizete otevfit svij
ndvod k obsluze.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaiji zaru-

ce, se obrafte na servisni stfedisko. Tam

Vém rédi poskytneme odhad ndkladd.

* Moizeme pfijimat pouze pfistroje, které
byly pfi zasldni dostateéné zabaleny a
ofrankovany.

Upozornéni: Zaslete V43 piistroj vy-
&istény a s odkazem na zévadu na ad-
resu uvedenou v servisnim stfedisku.

* Nepfijmou se pfistroje zaslané neo-
pravnéné, pfistroje zasilané jako ob-
jemné zboZi nebo expres zaslané pfi-
stroje nebo pfistroje odesland jinou
specidlni dopravou.

* Vade odeslané vadné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatné.

Service-Center
Servis Cesko
Tel.: 800 143873
E-mail: grizzly@lidl.cz
IAN 467372_2404
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Dovozce

Upozorfiujeme, Ze ndsledujici adresa neni
servisni adresou. Nejprve kontaktujte vyse
uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grof3ostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a prislusenstvi

Ndhradni dily a prislusenstvi jsou k dostani na webovych strankéach
www.grizzlytools.shop. Pokud méte problémy pfi objedndni, kontaktujte nds pro-
stfednictvim naseho online obchodu. V pfipadé daliich dotazi se obrafte na: Service-

Center, str. 30

Poz. ¢. str. 67~ Nazev Ob;j. é.
27,26, 28,25 19-25 nédrz na vodu 91110691
16 23 Filir EPA 10 91110692
11,24 26-35/58 horni kryt 91110693
15 36 odpéhovaé 91110694
13 37 §térbinova hubice 91110700
10 39 zadni kryt 91110695
17,31 40-41 vystupni filtr (filtr 91110696

EPA 12)
4 50 podlahové hubice 91110697
6 51 teleskopickd trubka 91110698
1 52 saci hadice 921110699
* Rozlozeny pohled
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Preklad puvodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: VYSAVAC S VODNIM FILTREM
Model: SWFS 650 A1
Sériové &islo: 000001 - 042000
Vy3e popsany predmét prohlésent je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Unie:
2014/35/EU + 2014/30/EU * 2011/65/EVU & (EU) 2015/863

VyZe popsany predmét prohlddeni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Ro-
dy 2011/65/EU ze dne 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zaijidténi shody byly pouzity ndsledujici harmonizované normy a nérodni normy a
predpisy:
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021 « EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 * EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Toto prohlddeni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

C € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim
NEMECKO Christian Frank
18.10.2024

Zplnomocnény zdastupce dokumentace
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G
Uvod

Srde&ne vam blahoZeldme ku kipe no-
vého vysavaéa s mopom (v nasledujicej
Casti nazyvanej pristroj alebo elektrické
ndradie).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny
pristroj. Tento pristroj bol pocas vyroby
skontrolovany vzhladom na kvalitu a pod-
robeny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpe-
&end funk&nd schopnost pristroja.

Nedd sa vylidit, ze sa v jednotlivych pri-
padoch na alebo v pristroji, resp. v hadi-
covych vedeniach nenaché&dzaiji zvysko-
vé mnozstvd vody. Nejde o nedostatok
alebo poruchu a nie je dévod k znepoko-
jeniu.

AW

Ndavod na obsluhu je si&asfou tohto pri-
stroja. Obsahuje délezité pokyny pre bez-
pecnost, pouzivanie a likviddciu. Starost
livo si pregitajte ndvod na obsluhu. Obo-
zndmte sa s ovlddacimi dielmi a sprdv-
nym pouzivanim pristroja. Pristroj pouzi-
vaijte iba ako je opisané a na uvedené ob-
lasti pouzitia. Névod na obsluhu si dobre
uschovaite a pri odovzddvani pristroja tre-
tej osobe dodaite tiez vietky podklady.
Pouzivanie na urceny ucel
Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice
pouzivanie:
* Vysdvanie tvrdych podldh, kobercovy-
ch podlah a &aldnenia
Vysdvanie horlavych, vybuinych latok ale-
bo latok ohrozujicich zdravie je zakdza-
né.
Pristroj je uréeny iba na pouzivanie v inte-
riéroch.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-
to ndvode na obsluhu vyslovne povole-
né, mbze predstavovaf vézne nebezpe-
&enstvo pre pouzivatela a viest k $koddm
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na pristroji. Obsluhujica osoba alebo po-
vzivatel je zodpovedny za zranenia iny-
ch ludi alebo poskodenia ich majetku. Pri-
stroj je uréeny na pouzitie pre domdcich
maijstrov. Nie je koncipovany na trvalé ko-
meréné nasadenie. Pri komerénom pou-
Zivani zaruka zanikd. Vyrobcea neruéi za
$kody, ktoré vznikni v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nesprdvnej

obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-

davky.

Obalovy materidl riadne zlikviduite.

* VYSAVAC S VODNYM FILTROM

* Sacia hadica

¢ Teleskopickd rira

¢ Podlahové hubica

¢ hubica na &altnenie

+ Strbinova hubica

e Filter EPA-10

* Vypustaci filter (Filter EPA-12)

* Medzilahly filter

* Hubovy filter

e Odpefiovaé 30 ml

¢ preklad pdévodného ndvodu na pouzi-
tie

Prehlad

Obrdzky pristroja ndjdete na
prednej a zadnej vyklapacej
strane.

(Obr A)
1 Sacia hadica
Pripojka vysévania
Spinag (Podlahovd hubical)
Podlahové hubica
Drziak prislusenstva

Teleskopickd rira

NO O A WON

odblokovanie (Teleskopicka riral)

8 Regulécia vzduchu
9 drzadlo
10 Zadny kryt
11 Horny kryt
12 Rukovéf na prendsanie
13 Strbinové hubica
14 hubica na &aldnenie
15 Odpefovac
16 Filter EPA-10
17 Vyposfaci filter (Filter EPA-12)
18 Medzilahly filter
(Obr B)
19 odblokovanie (Horny kryt)
20 Ventilaénd klapka
21 siefovy pripojovaci kabel
22 zapina&/vypinad
(Obr C)
23 Drziak na prislusenstvo
(Obr G)

24 Ochrana proti odrazenym predme-
tom

25 Nadstavec (Vodny filter)

26 Stredné drzadlo (Vodny filter)

27 Vodny filter

28 Rukovét na prendianie (Vodny filter)
(Obr H)

29 Maximdlna hladina naplnenia

30 Minimdlna hladina naplnenia
(Obr K)

31 Hubovy filter

32 Spona

Opis funkcie

Pristroj umoZfuje vysdvanie bez pouzitia
vrecka vdaka vodnému filtru. Zvieracia
srst, pel a prach sa naviaZu vo vode a od-
strénia sa spolu so znedistenou vodou.
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Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v na-
sledujucich opisoch.

Technické udaje
VYSAVAC S VODNYM FILTROM
cerseecssssensssssesssssaneccsss SWFS 650 Al

Menovité napétie U

........................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Menovity vykon P .......cooevriiiriann, 650 W
Maximélny podtlak ......c.cccovvrieinnine 16 kPa
Objem vzduchu ......ccovvviiviciinnee. 261/s

Hladina akustického vykonu (Lwa) .. 84 dB
Dlzka siefovy pripojovaci kdbel ....... 6,5m

Dizka hadice .....oooooovorrooeoeeeeeeeeeccc, 2m
Trieda ochrany ..... @ |l { dvojitd izoldcia )
Druh ochrany ..o, IPX4
Hmotnost

- Hmotnosf' (vratane prisludenstval)
......................................................... ~9,5 kg
- Hmotnost (bez Prisludenstvo) ..=7,81 kg
Objem (Vodny filter)

= brutto o 2|

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaoberd zdkladnymi bez-
pecnostnymi pokynmi pri pouZivani pri-
stroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento bez-
pecnostny pokyn nebudete dodrziavaf,
nastane Graz. Ndsledkom je fazké telesné
poranenie alebo smrf.

& VAROVANIE! Ked tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavaf, méze na-
staf raz. Ndsledkom je mozné telesné
poranenie alebo smrf.

& OPATRNE! Ked tento bezpecnost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane

GO

draz. Ndsledok je mozné [ahké alebo
stredne fazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavaf, nastane
Uraz. Ndsledkom s moznéi vecné gkody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

(L

Starostlivo si preitajte ndvod na
obsluhu. Obozndmte sa s ovlada-
cimi dielmi a sprédvnym pouZivanim
pristroja.

[]| Trieda ochrany Il (dvoiitd izoldcia)

<@ 7] Len pre studeny popol*! Existuje

1| nebezpe&enstvo poZiaru, ak nasé-
vany materidl prekroci teplotu 40
°Cl

)74

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Bezpecné uvedenie do
prevadzky

Pozor! Pri pouzivani elek-
trického pristroja sa mu-
sia dodrZiavat predpi-

sy ochrany proti zasahu
elektrickym prodom a tiez
zdkladné bezpelnostné
predpisy prevencie pred
drazmi a predpisy poziar-
nej ochrany:

Vseobecné upozornenia

« Starostlivo si preéitajte ndvod
na obsluhu. Obozndmte sa s
ovlddacimi dielmi a sprévnym
pouzivanim pristroja.
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« Tento pristroj mézu pouzivaf
deti starsie ako 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi fyzicky-
mi, senzorickymi alebo men-
talnymi schopnostami, alebo
nedostatkom skdsenosti a ve-
domosti, ak si pod dohladom
alebo boli pouéené o bezpeé-
nom pouzivani pristroja a po-
rozumeli sdvisiacim nebezpe-
censtvém. Deti sa nesmd hraf
s pristrojom. Cistenie a pouzi-
vatelskd 4drzbu nesmd vyko-
ndvat deti bez dozoru.
Pamétaijte na to, Ze pouZivatel
je zodpovedny vodi inym oso-
bdm alebo ich majetku za Gro-
zy a ohrozenia.

DodrZiavajte ochranu proti
hluku a miestne predpisy.

Priprava

« Pred pouzitim vzdy skontroluj-
te pripojovaci a predlZovaci
kébel, &i sa na iom nevysky-
tuj0 zndmky poskodenia ale-
bo starnutia. Ak sa kdbel po-
as pouzivania poskodi, mu-
site ho ihned’ odpojit od na-
pdjacej siete, NEDOTYKAJTE
SA KABLA PRED JEHO OD-
POJENIM OD SIETE. Pristroj
nepouzivaijte, ked' je kdbel po-
$kodeny alebo opotrebovany.
Ddvajte pozor na to, aby sa
siefové napdtie a siefova frek-

vencia zhodovali s Gdajmi na
typovom $titku. Prispdsobenie
réznym siefovym frekvencidm
je automatické.

Pristroj zapojte iba do zdsuv-
ky s ochrannym zariadenim
proti chybovému pridu (RCD)
s menovitym chybovym pri-
Pristroj pripojte na zdsuvky,
ktord je istend minimélne na
16 A.

Ak sa siefovy pripojovaci ké-
bel tohto pristroja poskodi,
musi sa vymenit vyrobcom,
ieho zékaznickym servisom
alebo podobnou kvalifikova-
nou osobou, aby sa zabréni-
lo ohrozeniam. Obrdtte sa na
servisné centrum.

Pred pouZitim pristroja vZdy
skontrolujte, aby bol pristroj
sprdvne zmontovany a aby
boli filire v spravnej polohe.
Nikdy nevysdvaite bez filtra.
Pristroj by sa mohol poskodit.
Nikdy nepouzivaite pristroj,
ked's0 v blizkosti deti alebo
zvieratd. Osoby v blizkosti
musia nosit ochranny odev.

Prevadzka

Pracujte opatrne, davajte po-
zor na to, ¢o robite, a pri pré-
ci s pristrojom postupuite s
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rozvahou. Nepouzivaite pri-
stroj, ked pocifujete Gnavu
alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

Ludia a zvieratd nesm0 byf s
pristrojom vysdvané.

Saciu hadicu a hubice poéas
prevadzky nikdy nesmeruj-

te na seba ani na iné osoby,
hlavne nie na oéi a usi. Existu-
ie nebezpedenstvo poranenia.
Hubice a nasdvacia rira sa
pri précach nemézu dostaf
do vy3ky hlavy. Existuje ne-
bezpecenstvo poranenia.
Nevysdvaite horice, Zeravé,
horlavé, vybuiné alebo zdra-
vie ohrozujice nebezpeéné
latky. Medzi ne patri hordci
popol, benzin, rozpusfadlg,
kyseliny alebo I0hy. Existuje
nebezpedenstvo poZiaru a
zranenia.

Ddvajte pozor na to, aby sa
siefovy pripojovaci kdbel ne-
poskodil fahanim cez ostré
hrany, zovretim alebo fahanim
za kébel.

Nepouzivaite siefovy pripojo-
vaci kdbel na vytiahnutie pri-
pojovacej zéstreky zo zésuv-
ky alebo na fahanie pristro-
ja. Siefovy pripojovaci kébel
chréite pred hordéavou, ole-
jom a ostrymi hranami.

GO

« Nikdy neprepravuijte pristroj,

zatial o bezi pohon.

Pristroj vypnite a vytiahnite pri-

pojovaciu zdstrcku zo zdsuv-

ky. Uistite sa, ¢&i sa Uplne za-
stavili vietky pohyblivé diely

« vzdy, ked' opustite pristroj,

« skér ako vymenite prislusen-
stvo,

« pred uvolnenim alebo od-
strdnenim blokovani,

« predtym nez pristroj skontro-
lujete, vy¢istite alebo bude-
te na fiom vykondvaf prdce.

V pripade, Ze pristroj zaéne

neoby¢ajne silne vibrovat, je

potrebné okamzitd kontrola:

« prekontrolujte vzhladom na
uvolnené diely a tieto pev-
ne utiahnite,

« vyhladajte poskodenia,

« vymeifite poskodené prislu-
$enstvo. Ohladom oprav
sa obrdfte na Servisné cen-
trum.

Cistenie, udriba a sklado-
vanie
« Pred odloZenim pristroja na

dlhsi ¢as nechajte vychladnit
motor.

+ Z bezpeénostnych dévodov

vymeiite vietky opotrebova-
né alebo poskodené diely. Po-
uZivajte vyhradne origindlne
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n&hradné diely a origindlne
prislusenstvo. Pri pouZiti inych
dielov sa okamzite stréca né-
rok na zdruéné plnenie.

« Otvorenie pristroja smie usku-
toénif iba elektrikar s prislus-
nou kvalifikéciou. V pripade
oprév sa vzdy obrétte na na-
Se servisné centrum.

+ Vypnite pohon, odpojte pri-
stroj od elektrického napé-
jania a nechaijte pristroj vyc-
hladndt, ak bol pristroj zasta-
veny v zdujme cistenia, nasta-
venia, uskladnenia alebo vy-
meny dielu prisludenstva.

« Pristroj starostlivo o3etrujte a
udrZiavaijte ho isty.

« Pristroj uschovajte mimo dosa-

hu deti.

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo po-

ranenia v désledku nedmyselne spustené-
ho pristroja. Pripojovaciu zdéstréku zastréte
do zdsuvky az vtedy, ked' je pristroj Gplne
pripraveny na pouzitie.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevddzkou pristroja spoznaijte
ovlddade.

Strbinové hubica
(Obr A)

Strbinové hubica (13) je vhodnd na suché
vysdvanie $kér, rohov a radidtorov.

Hubica na éaldnenie
(Obr A)

Hubica na Ealtnenie (14) je okrem iného
vhodnd na vysavanie &alinenia a matra-
cov.

Podlahova hubica

(Obr A)

Vysavanie hladkych povrchov

1. Nohou stlacte spinaé (3) na podlaho-
vej hubici (4) tak, aby sa pésy kefy
podlahovej hubice (4) vyklopili.

Vyséavanie kobercov

1. Nohou stlacte spinaé (3) na podlaho-
vej hubici (4) tak, aby sa pésy kefy
podlahovej hubice (4) sklopili.

Montaz prislusenstva

(Obr C/D/E)

1. Zapoijte saciu hadicu (1) do pripojky
(2). Urobte tak stlagenim boénej strany
konca sacej hadice (1).

2. Nasadte teleskopickd riru (6) na dru-
hy koniec rukovéiti (9).

3. Otvorte zadny kryt (10) a vyberte po-
zadované prisludenstvo (13/14).

4. Zatvorte zadny kryt (10).

5. Nasadte prisludenstvo (13/14/4) na
teleskopickd rdru (6).

6. Nastavte teleskopickd roru (6) na Ze-
lang dizku, pri¢om fahajte uvolfiovact
mechanizmus (7) smerom nadol.

Plnenie vodného filtra

Upozornenia

* Pristroj nepouzivajte bez vodného filtra.

e Uistite sa, e vietky jednotlivé kompo-
nenty s spravne vloZené.

e Odpefiovaé predchddza zvysenému
peneniu. Mierne penenie pocas pre-
vadzky je viak normdine.

* V pripade potreby dopliite vodu alebo
vyprézdnite vodny filter. Minimélna a
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maximdlna hladina naplnenia vodného
filtra nesmie byt nizsia ani vyssia.

Postup (Obr G/H/)J)

1. Otvorte horny kryt (11). Na jeho otvo-
renie podrzte uvolfiovaci mechanizmus
(19) stlaceny.

2. Odstrdnte ochranu proti ndrazu (24).

3. Vodny filter (27) kompletne vyberte z
pristroja. Pomdzte si pritom rukovéifou
(28) vodného filtra.

4. Odstraiite nadstavec vodného filtra
(25) a stredny drziak (26) z vodného
filtra (27).

5. Otvorte zadny kryt (10) a vyberte od-
pefoval (/15).

6. Zatvorte zadny kryt (10).

7. Napliite vodny filter (27) cca 2 litrami
vody z vodovodu. Objem vody by sa
mal nachddzaf medzi minimdlnou hla-
dinou naplnenia (30) a maximdlnou
hladinou naplnenia (29).

8. Do vody z vodovodu pridajte odpe-
fovaé (15). Na dosiahnutie sprévnej
davky nalejte odpefiova (15) do vrch-
néka odpefovada.

9. Otvorte zadny kryt (10) a odpefovaé
(15) opét bezpeéne ulozte v pristroiji.

10. Zatvorte zadny kryt (10).

11. Stredny drziak (26) a nadstavec vod-
ného filtra (25) nasad'te na vodny filter
(27).

12. Znovu vlozte systém vodného filtra do
pristroja. Pomdzte si pritom rukovétfou
(28) vodného filtra.

13. Ochranu proti ndrazu (24) opéf no-
sad'te na nadstavec vodného filtra
(25).

14. Zatvorte horny kryt (11). Polutelne za-
padne.

Prevadzka

Zapnutie a vypnutie

Upozornenia

* Poéas prevédzky ba mala hladina na-
plnenia vo vodnom filtri lezaf medzi
znackami "MIN" a "MAX".

* V pripade potreby dopliite vodu alebo
vyprézdnite vodny filter. Minimélna a
maximélna hladina naplnenia vodného
filtra nesmie byt nizsia ani vys3ia.

* Nevysdvaite velké mnozstvd praskovy-
ch latok.

* Otvorte reguldtor vzduchu, ak sa pri-
stroj prisaje na ¢aldneni, kobercoch a
podobnych podkladoch.

* Pouzivajte pristroj iba vo vodorovnej
polohe.

* Predtym, ako pristroj postavite, vypréz-
dnite vodny filter.

Zapnutie (Obr B)

1. Pripojovaciu zdstreku siefového pripo-
jovacieho kébla (21) zasudte do z4-
suvky. Urobte tak fahanim siefového
pripojovacieho kébla (21) az po Zltd
znacku na pristroji. Nikdy neprekracuj-
te Eerveny znacku.

2. Stlagte zapina&/vypinag (22) na spus-
tenie pristroja.

Vypnutie (Obr B)

1. Na vypnutie pristroja stlaéte zapina&/
vypinaé (22).

2. Ak planujete nechat pristroj bez dozo-
ru alebo ste dokonili pracu, vytiahnite
pripojovaciu zastreku siefového pripo-
jovacieho kébla (21) zo zdsuvky.

3. Jemne potiahnite za siefovy pripojova-
ci kabel (21). Kébel sa automaticky
vtiahne do pristroja.

SILVERCREST’ 39



GO

Pracovné prestavky
(Obr A)

1. Pristroj vypnite (pozri Zapnutie a
vypnutie, S. 39).

2. Ulozte podlahovi hubicu (4) do drzia-
ka na prisludenstvo (5).

Preprava
(Obr A)

1. Vypnite pristroj a vytiahnite siefovd
zéstreku (pozri Zapnutie a vypnutie,
S. 39).

2. Po&as prendsania drzte pristroj za ru-
kovat (12).

Cistenie, udriba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zésah elektrickym pro-

dom! Nebezpe&enstvo poranenia v dé-
sledku nedmyselne spusteného pristroja.
Chrdrite sa pri 0drzbdrskych a &istiacich

précach. Pristroj vypnite a vytiahnite pripo-

jovaciu zdstreku zo zdsuvky.
Udrzbdrske a opravdrske prace, ktoré nie

sU opisané v fomto ndvode, nechaijte vyko-

nat nd$mu servisnému centru. PouZivaijte

len origindIne ndhradné diely.

Cistenie

Upozornenia

* Nebezpelenstvo poskodenia. Pristroj
nestriekajte vodou.

* Vodny filter, stredny drziak, nadstavec
vodného filtra a ochranu proti ndrazu
po kazdom pouziti vydistite.

* Nebezpedenstvo poskodenia. Chemic-
ké latky mézu pdsobit na plastové die-
ly pristroja. NepouZivajte Ziadne abra-
zivne &istiace prostriedky, resp. rozp0s-
fadla.

e Skontrolujte, & prislusenstvo nie je
upchaté a prig¢inu upchatia odstréte.
* Vymeiite filtre, ak sa zniZi ich saci vy-
kon a/alebo su prili§ znegistené.
Cistenie vodného filtra

(Obr G/J)

1. Otvorte horny kryt (11). Na jeho otvo-
renie podrzte uvolfiovaci mechanizmus
(19) stlageny.

2. Z pristroja odstrdfte ochranu proti n&-
razu (24), nadstavec vodného filtra
(25), stredny drziak (26) a vodny filter
(27).

3. Vyberte filter EPA (16) z nadstavca
vodného filtra (25).

4. Uplne vyprazdnite vodny filter (27).

5. Jednotlivé odstrdnené komponenty
opldchnite pod te¢icou vodou a ne-
chajte v3etko Uplne vyschnut. Filter EPA
(16) sa &isti samostatne (pozri Cistenie
filtra EPA, S. 41).

6. Vodny filter (27) nenaplfiaite, ak plé-
nujete pristroj po ukonéeni &istenia
uskladnif.

7. Ak planujete pristroj ihned’ opéf pou-
Zivaf, doplite vodny filter (27) (pozri
Plnenie vodného filtra, S. 38).

8. Vodny filter (27), stredny drziak (26)

a nadstavec vodného filtra (25) viozte
znova do pristroja.

9. Filter EPA (16) opét vlozte do nadstav-
ca vodného filtra (25).

10. Vlozte ochranu proti ndrazu (24) spaf
do pristroja.

11. Zatvorte horny kryt (11). Podutelne za-
padne.

Cistenie prisluienstva

(Obr D/E)

1. Odmontuijte saciu hadicu (1), telesko-
pickd riru (6) a rukovért (9), resp. ich
rozoberte.
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Prisludenstvo vycistite mékkou handrié-
kou. Na odolné skvrny mézete pouzif
vlhk¢ handrigku.

Nez za&nete prisludenstvo s pristrojom
znovu pouzivaf, nechajte ho Gplne vy-
schndf.

Cistenie filtra EPA
(Obr G/1/))

1.

8.

9.

Otvorte horny kryt (11). Na jeho otvo-
renie podrzte uvolfiovaci mechanizmus
(19) stlaceny.

Vyberte ochranu proti nérazu (24) z
pristroja.

Vyberte filter EPA (16) z nadstavca
vodného filtra (25).

Opatrne vyklepte filter EPA (16).

Ak je velmi znegisteny, podrzte filter
EPA (16) s lamelami pod te¢dcou vo-
dou a opatrne odistite jednotlivé lame-
ly mékkou hubkou do domécnosti.
Filter EPA (16) nechaite Uplne vysusit
na vzduchu. Vyvaruijte sa priamemu sl-
necnému Ziareniu!

Filter EPA (16) opéf vlozte do nadstav-
ca vodného filtra (25).

Vlozte ochranu proti ndrazu (24) spaf
do pristroja.

Zatvorte horny kryt (11). Pocutelne za-
padne.

Cistenie medzifiltra
(Obr G/J)

1.

Otvorte horny kryt (11). Na jeho otvo-
renie podrzte uvolfiovaci mechanizmus
(19) stlaceny.

Vyberte ochranu proti nérazu (24) z
pristroja.

Vyberte medzifilter (18) z pristroja.

V pripade potreby vymyte medzifilter
(18) vodou. Nechajte ho Gplne vysc-
hnot. Vyvarujte sa priamemu slne&né-
mu Ziareniu!

6.

7.

GO

Vlozte suchy medzifilter (18) spéf do
pristroja.

Vlozte ochranu proti ndrazu (24) spéaf
do pristroja.

Zatvorte horny kryt (11). Pocutelne za-
padne.

Udrzba

Upozornenia

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i
pristroj nevykazuje zjavné nedostatky,
ako napr. poskodeny siefovy pripojo-
vaci kdbel, a dajte ho opravit alebo vy-
menit.

Vymeiite filtre, ak sa zniZi ich saci vy-
kon a/alebo si prili§ znecistené.

Vymena filtra EPA
(Obr G/J)

1.

6.

Otvorte horny kryt (11). Na jeho otvo-
renie podrzte uvolfiovaci mechanizmus
(19) stlaceny.

Vyberte ochranu proti nérazu (24) z
pristroja.

Vyberte filter EPA (16) z pristroja.

Do pristroja vloZte novy filter EPA (16).
Vlozte ochranu proti ndrazu (24) spaf
do pristroja.

Zatvorte horny kryt (11). Pogutelne za-
padne.

Vymena medzifiltra
(Obr G/J)

1.

2.

3.

4.

5.

Otvorte horny kryt (11). Na jeho otvo-
renie podrzte uvolfiovaci mechanizmus
(19) stlaceny.

Vyberte ochranu proti nérazu (24) z
pristroja.

Vyberte stary med_zifilter (18) z pristro-
ja.

Do pristroja vlozte novy medzifilter
(18).

Vlozte ochranu proti ndrazu (24) spéf
do pristroja.
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6. Zatvorte horny kryt (11). Podutelne za-
padne.

Vymena vypustného filira a
spongiového filtra

(Obr K)

1. Otvorte ventilaénd klapku (20). Urob-
te tak zatlé&anim klapky nadol a jej sd-
&asnym vyfahovanim jednou rukou. Po-
mozte si tak, ze druhou rukou budete
pristroj pevne drzat.

2. Vyberte stary vypustny filter (17) z pri-
stroja. Naijprv zatladte zédpadku (32)
nadol a naslednym fahanim za zépad-
ku (32) vypustny filter (17) vyberte.

3. Do pristroja vlozte novy vypustny filter
(17). Urobte tak zatlagenim zapadky
(32) az celkom nahor, aby sa vypustny
filter (17) zafixoval na mieste.

4. Odstrénte stary $pongiovy filter (31) z
ventilaénej klapky (20).

5. Vlozte novy 3pongiovy filter (31) do
ventilaénej klapky (20).

6. Zatvorte ventilaéng klapku (20). Vlozte
klapku do dvoch otvorov a zatlaéte ju.
Ventilaénd klapka (20) poéutelne za-
padne.

Skladovanie

Pristroj a prisluSenstvo skladuijte vzdy:

e v Cistote

e vsuchu

e chrdnené pred prachom

* mimo dosahu deti

Priprava pristroja na skladovanie

(Obr A/E/F)

1. Pristroj vypnite (pozri Zapnutie a
vypnutie, S. 39).

2. Uistite sa, Ze vo vodnom filtri (27) uz
nie je voda a Ze pristroj je vycisteny

(pozri Cistenie, S. 40).

3. Uistite sa, ze pristroj a prisluSenstvo s0
Oplne suché.

4. Pristroj postavte do zvislej polohy a
podlahovi hubicu (4) ulozte na spod-
ng stranu spotrebica.

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdajte
na ekologické opdtovné zhodnotenie.

hid

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Symbol preskrinutého kontajnera na ko-
lieskach znamend, Ze tento vyrobok sa po
skongeni jeho Zivotnosti nesmie likvidovaf
ako netfriedeny komundlny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z

elektrickych a elektronickych za-

riadeni:

Spotrebitelia st zo zdkona povinni elek-

trické a elektronické zariadenia na konci

ich Zivotnosti odovzdat na ekologickd re-

cyklaciu. Tymto spdsobom je zabezpede-

né zhodnotenie Setrné k Zivotnému prostre-

diu a zdrojom.

V zavislosti od ndrodnych zdkonov, méte

tieto moznosti:

* vrdtenie na predajnom mieste,

¢ odovzdanie na oficidlnom zbernom
mieste,

¢ zaslanie spét vyrobcovi/distribitorovi.

Netyka sa to dielov prisludenstva a po-

mocnych prostriedkov bez elektrickych

komponentoy, pripojenych k starym pri-

strojom.
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Vyhladavanie chyb

Nasledujica tabulka vdm pomdze odstrénif malé poruchy:

Problém

Mozna priéina

Odstranenie poruchy

Pristroj sa nespusti

Vypina& zap/vyp (22) je vy-
pnuty

Skontrolujte polohu vypinaca
zap/vyp

Chyba siefové napdtie

Skontrolujte zdsuvky, siefovy
pripojovaci kdbel, pripojova-
ciu zastreku, poistku, v pripa-
de potreby oprava prostred-
nictvom odborného elekiriké-
ra.

Vypina& zap/vyp (22) je
chybny

Porucha motora

Obrdfte sa na servisné cen-
trum.

Horny kryt (11) sa nezatvéra

Nadstavec (25) vodného fil-

tra nie je sprdvne umiestneny

Nadstavec (25) vodného fil-

tra sprdvne umiestnite

Vodny filter (27) nie je sprév-
ne vloZzeny

Vodny filter (27) spravne

vlozte

Maly alebo chybaijici saci
vykon

Regulécia vzduchu (8) je ot-
vorend

Zatvorte reguléciu vzduchu

(8).

Sacia hadica (1) alebo hubi-

ce sU upchaté

Odstrdnenie upchati a bloko-
vani

Sacia hadica (1) a telesko-
pickd rdra (6) nie sd spravne
zmontované

Saciu hadicu (1) a telesko-
pickd réru (6) sprédvne zmon-
tujte

Vodny filter (27) je plny

Vyprézdnite vodny filter (27)

Filter (31) je pny alebo
upchaty

Filter (31) vyprdzdnite, vySis-
tite alebo vymente

Prach alebo negistoty sa zo
spotrebi¢a vyfikaiji

Filter (31) nie je vloZeny ale-

bo je vlozeny nespravne

Filter (31) spravne vlozte

Servis

Garancija

Zaruéné podmienky
Z&ruénd doba zadina s ddtumom kipy.
Origindlny pokladnigny doklad dobre

Vézend zdékaznicka, vézeny zdkaznik,
Na tento vyrobok dostévate zaruku 3 ro-
kov od ddatumu kipy. V pripade nedostat-
kov tohto vyrobku vém voéi predajcovi vy-
robku prindlezia zdkonné préva. Tieto z4-
konné préva nie st obmedzené nasou z4é-
rukou opisanou v nasledujicej &asti.

SILVERCREST’

uschovaite. Tento podklad bude potreb-
ny ako doklad o kdpe. Ak sa v rdmci tri ro-
kov od détumu kipy tohto vyrobku vyskyt-
ne chyba materidlu alebo vyroby, vyrobok
- podla nadej volby - pre vés bezplatne
opravime alebo vymenime. Toto poskyt-
nutie zaruky predpokladd, Ze v rdmci troj-
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roénej lehoty sa predlozi chybny vyrobok
a doklad o kipe (pokladni¢ny doklad) a
kratko sa pisomne opi3e, v ¢om existuje
nedostatok a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zérukou, do-
stanete spéf opraveny alebo novy vyro-
bok. S opravou alebo vymenou vyrobku
nezadina ziadne nové zdaruéné obdobie.

Zaruéna doba a zakonné naroky
na odstranenie nedostatkov
Zéruénd doba sa poskytnutim zaruky ne-
predlZi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Skody a nedostatky existujice
pripadne uz pri kipe sa musia ihned' pri
vybaleni ohldsif. Opravy pripadajice po
uplynuti z&ruénej doby st s povinnostou
hrady.

Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny podla
prisnych kvalitativnych smernic a pred do-
ddvkou bol svedomito skontrolovany.
Poskytnutie zaruky plati vyluéne na chy-
by materidlu alebo vyroby. Tato zéruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré si vy-
stavené normdlnemu opotrebeniu a pre-
to je mozné na ne prihliadat (napr. Filter)
ako na rychlo opotrebitelné diely alebo
na poskodenia na rozbitnych dieloch.
Tato zéruka prepadd, ked' je vyrobok po-
$kodeny, neodborne pouzivany alebo ne-
bola na fiom vykondvané ddrzba. Pre od-
borné pouzivanie vyrobku je nutné presne
dodrziavaf vietky pokyny uvedené v né-

vode na obsluhu. Uéelom pouZitia a mani-

puldciam, od ktorych sa v ndvode na ob-

sluhu odrddza alebo pred ktorymi sa varu-

ie, je mozné bezpodmiene&ne zabrdnit.
Vyrobok je uréeny iba na stkromné a ne-
komer&né pouzitie. Pri nesprévnej alebo
neodbornej manipuldcii, aplikacii nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli uskutoénené
nadou autorizovanou servisnou pobockovy,
zaruka zanika.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarudit rychle vybavenie

vasej Zziadosti, postupujte podla nasledujo-

cich pokynov:

¢ V pripade akychkolvek otdzok si pri-
pravte pokladniény doklad a &islo vy-
robku (IAN 467372_2404) ako do-
klad o ndkupe.

+ Cislo vyrobku néjdete na typovom fit-
ku na vyrobku, gravire na vyrobku, na
titulnej strénke ndvodu na obsluhu (vla-
vo dole) alebo na nélepke na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

* Ak by sa mali vyskymdt funkéné
chyby alebo iné nedostatky, kon-
taktujte najprv telefonicky alebo
e-mailom nasledovne uvedené servis-
né centrum.

* Vyrobok zaznamenany ako chybny
mézete po konzultdcii s nadim servis-
nym centrom zaslaf pre vds s oslobo-
denim od postovného na vdm ozndme-
nG servisnd adresu za pripojenia dokla-
du o kipe (pokladnigny doklad) a in-
formécie, v éom spociva nedostatok a
kedy sa vyskytol. Aby bolo mozné za-
branit problémom s prevzatim a pridav-
nym ndkladom, pouzite bezpodmieneé-
ne iba adresu, ktord sa védm ozndmi.
Zabezpectte, aby sa odoslanie uskuto&
nilo bez vyplatenia, ako neskladny to-
var, expresne alebo ako ind zvld3tna
zdsielka. Vyrobok poslite, prosim, vrdt.
vietkych sdéasne dodanych dielov pri-
sluenstva a postarajte sa o dostatogne
bezpecné prepravné balenie.

44 SILVERCREST’



[=] %% 3: =]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Na www.lidl-service.com si mbZzete
stiahnut tto a mnohé dalsie prirugky,
vided o produkte a instalagny softvér.
S tymto QR kédom sa dostanete pria-
mo na stranku servisu Lidl ( www.lidl-
service.com). Po zadani &isla vyrobku
(IAN) 467372_2404 si budete mbcf
otvorit ndvodu na obsluhu.

Opravny servis

Ohladom oprdv, ktoré nepodliehaju

zaruke, sa obréfte na Servisné centrum.

Tam dostanete s ochotou predbezny né-

vrh ndkladov.

* Mbzeme spracovat iba pristroje, kforé
boli zaslané dostatoéne zabalené a of-
rankované.

GO

Upozornenie: V43 pristroj poslite,
prosim, vycisteny a s upozornenim na
chybu na adresu uvedent Servisnym
centrom.

* Pristroje zaslané bez Ghrady prepravné-
ho, ako qj pristroje, ktoré boli zaslané
ako velkorozmerny ndklad, expresom
alebo s inym $pecidlnym prepravnym
nebudy prevzaté.

* Vase zaslané chybné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 467372_2404

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adresa
nie je servisnd adresa. Najprv kontaktujte
hore uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockst&dter Str. 20

63762 GroB3ostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Ndahradné diely a prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop.
Ak by sa pri objedndvani vyskytli problémy, kontaktujte nés cez nés internetovy obchod.
V pripade dalsich otdzok sa obréfte na: Service-Center, S. 45

Poz. ¢. S. 67 Nazev Ob;j. ¢.
27,26, 28,25 19-25 Né&doba na vodu 91110691
16 23 Filter EPA-10 91110692
11,24 26-35/58 Horny kryt 91110693
15 36 Odpefovag 91110694
13 37 Strbinové hubica 91110700
10 39 Zadny kryt 91110695
17,31 40-41 Vypustaci filter (Fil- 91110696

ter EPA-12)
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Poz. é. S.67* Nazev Obj. é.
4 50 Podlahovd hubica 91110697
6 51 Teleskopicka rira 91110698
1 52 Sacia hadica 91110699

* Rozlozeny pohlad

Preklad origindlneho vyhléasenia o zhode EU

Vyrobok: VYSAVAC S VODNYM FILTROM
Model: SWFS 650 A1
Sériové ¢islo: 000001 - 042000
Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi prévnymi predpis-
mi Unie:
2014/35/EU « 2014/30/EU - 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vys3ie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych 1&-
tok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpeéenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnitro§tétne normy a
predpisy:
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021 » EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 * EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Toto vyhlésenie o zhode sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstédter Str. 20 5/%
63762 Groflostheim
NEMECKO Christian Frank
18.10.2024

Splnomocneny zdstupca dokumentacie
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres
neuen Waschsaugers (nachfolgend Gerét
oder Elektrowerkzeug genannt).

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Gerdt entschieden. Dieses Gerét wurde
wdhrend der Produktion auf Qualitét ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsféhigkeit lhres Gerétes ist so-
mit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschliefien, dass sich in
Einzelféllen am oder im Gerét bzw. in
Schlauchleitungen Restmengen von Was-
ser befinden. Dies ist kein Mangel oder
Defekt und kein Grund zur Besorgnis.

AW

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerdtes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerét nur wie be-
schrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Geréits an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe

Verwendung

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir folgende

Verwendungen bestimmt:

e Staubsaugen von Hartbéden, Teppich-
béden und Polstern

Das Aufsaugen von brennbaren, explosi-

ven oder gesundheitsgeféhrdenden Stof-

fen ist verboten.

Das Gerdt ist nur fir die Verwendung in In-

nenréumen geeignet.

Jede andere Verwendung, die in dieser

Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
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gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fisr den Benutzer darstellen und zu
Schéden am Gerdt fihren. Der Bedie-

ner oder Nutzer des Gerdts ist fiir Unfél-
le oder Schaden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Davuereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor

Packen Sie das Gerdt aus und iberpriifen

Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

ordnungsgemdif3.

* WASSERFILTERSAUGER

* Saugschlauch

¢ Teleskoprohr

e Bodendise

* Polsterdise

* Fugendise

e EPA-10-Filter

¢ Auslassfilter (EPA-12-Filter)

* Zwischenfilter

o Schwammfilter

e Entschdumer 30 ml
Originalbetriebsanleitung

Ubersicht
Die Abbildungen des Gerdts

finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.

(Abb. A)
1 Saugschlauch

2 Anschluss Saugen
3 Schalter (Bodendiise)
4 Bodendiise

Zubeharhalter
Teleskoprohr
Entriegelung (Teleskoprohr)

0 N O O

Luftregulierung
9 Handgriff
10 Hintere Abdeckung
11 Obere Abdeckung
12 Tragegriff
13 Fugendise
14 Polsterdise
15 Entschdumer
16 EPA-10-Filter
17 Auslassfilter (EPA-12-Filter)
18 Zwischenfilter
(Abb. B)
19 Entriegelung (Obere Abdeckung)
20 Liftungsklappe
21 Netfzanschlussleitung
22 Ein-/Ausschalter
(Abb. C)
23 Zubehéraufnahme
(Abb. G)
24 Prallschutz
25 Aufsatz (Wasserfilter)
26 Mittlere Haltung (Wasserfilter)
27 Wasserfilter
28 Tragegriff (Wasserfilter)
(Abb. H)
29 Maximaler Fillstand
30 Minimaler Fillstand
(Abb. K)
31 Schwammfilter
32 Lasche
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Funktionsbeschreibung

Das Gerdt ermdglicht durch den Wasserfil-
ter ein beutelloses Staubsaugen. Tierhaa-
re, Pollen und Staub werden im Wasser
gebunden und durch das Schmutzwasser
entsorgt.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Technische Daten

WASSERFILTERSAUGER
SWFS 650 A1

Bemessungsspannung U

........................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Bemessungsaufnahme P ................. 650 W
Maximaler Unterdruck .................... 16 kPa
Luftvolumen ......cccoooiveveeeeecen, 261/s
Schallleistungspegel Lwa «...cocvvneence. 84 dB
Lange Netzanschlussleitung ........... 6,5m
Schlauchldnge ......ccoovvivininins 2m
Schutzklasse ......E |l { Doppelisolierung )
Schutzart oo, IPX4
Gewicht

- Gewicht (einschlieBlich Zubehér)
......................................................... ~9,5 kg

- Gewicht (ohne Zubehor) ......... ~7,81 kg
Volumen (Wasserfilter)
= brutto o 21

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Geréits.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Un-

fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

@ EDCH

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt mdg-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

méglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist méglicherweise leichte
oder mittelschwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist méglicherweise ein Sach-
schaden.

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Gerét

[N}

Lesen Sie die Betriebsanleitung
sorgféltig. Machen Sie sich mit
den Bedienteilen und dem richti-
gen Gebrauch des Gerdtes ver-
traut.

[J| Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

< 7] Nour fir kalte Asche*! Es besteht
1| Brandgefahr, wenn das Sauggut
eine Temperatur von 40 °C iber-
schreitet!

Elektrogeréte gehdren nicht in den
Hausmiill.

)74

Sichere Inbetriebnahme

A\

Achtung! Beim Gebrauch
von Elektrogeraten sind
zum Schutz gegen elekiri-
schen Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr folgende
grundsdtzliche Sicherheits-
maBBnahmen zu beachten:
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Allgemeine Hinweise

Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung sorgfdltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des
Gerates vertraut.

Dieses Gerdt kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdgtes unter-
wiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

Es ist zu beachten, dass der
Benutzer selbst fiir Unfdlle
oder Gefdhrdungen gegen-
iber anderen Personen oder
deren Besitz verantwortlich ist.
Beachten Sie den Larmschutz
und ortliche Vorschriften.

Vorbereitung

50

Prifen Sie vor dem Gebrauch
immer Anschluss- und Verldn-

gerungsleitung auf Anzeichen
von Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung wah-
rend der Benutzung besché-
digt wird, muss Sie sofort vom
Versorgungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE LEI-
TUNG NICHT, BEVOR SIE
VOM NETZ GETRENNT IST.
Benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.

Achten Sie darauf, dass Netz-
spannung und Netzfrequenz
mit den Angaben des Typen-
schildes Ubereinstimmen. Die
Anpassung an die verschiede-
nen Netzfrequenzen erfolgt
automatisch.

Schlieflen Sie das Gerét nur
an eine Steckdose mit Feh-
lerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungs-
fehlerstrom von nicht mehr als
30 mA an.

SchlieBen Sie das Gerat an ei-
ne Steckdose an, die mit min-
destens 16 A abgesichert ist.
Wenn die Netzanschlusslei-
tung dieses Gerdts beschadigt
wird, muss sie durch den Her-
steller, seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizier-
te Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.
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Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Prifen Sie immer vor Ge-
brauch des Gerdts, ob das
Gerat korrekt zusammenge-
baut ist und die Filter in der
richtigen Position sind. Saugen
Sie niemals ohne Filter. Das
Gerat kdnnte beschadigt wer-
den.

Betreiben Sie das Gerdt nie-
mals, wenn Kinder oder Tiere
in der Nd&he sind. Personen in
der Néhe missen Schutzklei-
dung tragen.

Betrieb

Seien Sie aufmerksam, ach-
ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit dem Gerét. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht,
wenn Sie mide sind oder un-
ter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten ste-
hen.

Menschen und Tiere diirfen
mit dem Gerat nicht abge-
saugt werden.

Richten Sie Saugschlauch und
Disen wahrend des Betriebs
keinesfalls auf sich selbst oder
andere Personen, insbeson-

dere nicht auf Augen und Oh-

@ EDCH

ren. Es besteht Verletzungsge-
fahr.

Disen und Saugrohr dirfen
beim Arbeiten nicht in Kopfhs-
he kommen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.

Saugen Sie keine heiBen, gli-
henden, brennbaren, explo-
siven oder gesundheitsge-
fahrdenden Stoffe auf. Dazu
zéhlen unter anderem heif3e
Asche, Benzin, Ldsungsmittel,
Sduren oder Laugen. Es be-
steht Brand- und Verletzungs-
gefahr.

Achten Sie darauf, dass die
Netzanschlussleitung nicht
durch Ziehen iiber scharfe
Kanten, Einklemmen oder Zie-
hen am Kabel beschadigt
wird.

Benutzen Sie die Netzan-
schlussleitung nicht, um den
Anschlussstecker aus der
Steckdose zu ziehen oder um
das Gerdat zu ziehen. Schit-
zen Sie die Netzanschlusslei-
tung vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

Transportieren Sie niemals das
Gerdat, wahrend der Antrieb
lGuft.

Schalten Sie das Gerdit aus
und ziehen Sie den Anschluss-
stecker aus der Steckdose.
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Vergewissern Sie sich, dass

alle sich bewegenden Teile

zum vollsténdigen Stillstand
gekommen sind

« wann immer Sie das Gerat
verlassen,

« bevor Sie Zubehdr wech-
seln,

« bevor Sie Blockierungen
entfernen oder Verstopfun-
gen beseitigen,

« bevor Sie das Gerat ber-
prifen, reinigen oder Arbei-
ten an ihm durchfihren.

Falls das Gerét anféngt, unge-

wohnlich stark zu vibrieren, ist

eine sofortige Uberprifung er-
forderlich:

« untersuchen Sie auf lose Tei-
le und befestigen Sie diese,

« suchen Sie nach Beschadi-
gungen,

« tauschen Sie beschadigtes
Zubehdr. Fir Reparaturen
wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Reinigung, Wartung und

Lagerung

+ Lassen Sie den Motor abkih-

len, bevor Sie das Gerat fir

léngere Zeit abstellen.

+ Ersetzen Sie aus Sicherheits-

grinden abgenutzte oder be-

schadigte Teile. Verwenden

Sie ausschlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor. Der
Einsatz von Fremdteilen fihrt
zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruchs.

Das Offnen des Gerdtes ist
nur von einer autorisierten
Elektrofachkraft auszufihren.
Wenden Sie sich fir Repa-
raturen immer an unser Ser-
vice-Center.

Schalten Sie den Antrieb ab,
trennen Sie das Gerdét von der
Stromversorgung und lassen
Sie das Gerdat abkiihlen, wenn
das Gerdt zur Reinigung, Ein-
stellung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zubehorteils
angehalten ist.

Behandeln Sie das Gerdéit mit
Sorgfalt und halten Sie es sau-
ber.

Bewahren Sie das Gerét un-
zuganglich fir Kinder auf.

Vorbereitung
& WARNUNG! Verletzungsgefahr

durch ungewollt anlaufendes Gerdt. Ste-
cken Sie den Anschlussstecker erst dann

in die Steckdose, wenn das Gerdt vollstén-
dig fir den Einsatz vorbereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
rdts die Bedienteile kennen.
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Fugendise
(Abb. A)

Die Fugendise (13) eignet sich zum Tro-
ckensaugen von Fugen, Ecken und Heiz-
kérpern.

Polsterdise

(Abb. A)

Die Polsterdiise (14) eignet sich unter an-
derem zum Saugen von Polstern und Ma-
tratzen.

Bodendise

(Abb. A)

Saugen von glatten Oberfléchen
1. Betdtigen Sie mit lhrem Fuf3 den Schal-
ter (3) an der Bodendiise (4), damit
die Biirstenstreifen der Bodendiise (4)

ausgeklappt werden.

Saugen von Teppichbéden

1. Losen Sie mit lhrem Fu3 den Schalter
(3) an der Bodendiise (4), damit die
Birstenstreifen der Bodendiise (4) ein-
geklappt werden.

Zubehor montieren

(Abb. C/D/E)

1. SchlieBen Sie den Saugschlauch (1)
an den Anschluss (2) an. Dricken Sie
hierfir wahrendessen seitlich auf das
Ende des Saugschlauches (1).

2. Stecken Sie das Teleskoprohr (6) auf
das andere Ende des Handgriffes (9).

3. Offnen Sie die hintere Abdeckung (10)

und nehmen Sie das gewiinschte Zube-

hor (13/14) heraus.

4. SchlieBen Sie die hintere Abdeckung
(10).

5. Stecken Sie das Zubehor (13/14/4)
auf das Teleskoprohr (6) auf.

6. Stellen Sie das Teleskoprohr () auf
die gewiinschte Lénge ein, wahrendes-
sen Sie die Entriegelung (7) nach un-
ten ziehen.

@ EDCH

Wasserfilter befillen

Hinweise

¢ Benutzen Sie das Gerdt nicht ohne
Wasserfilter.

* Achten Sie darauf, dass alle Einzelteile
richtig eingesetzt sind.

* Ein Entschdumer wirkt gegen erhéhte
Schaumbildung. Eine leichte Schaum-
bildung wéihrend des Betriebs ist je-
doch normal.

¢ Filllen Sie Wasser nach oder entlee-
ren Sie den Wasserfilter bei Bedarf.
Der minimale und maximale Fillstand
des Wasserfilters darf nicht unter- oder
Uberschritten werden.

Vorgehen (Abb. G/H/J)

1. Offnen Sie die obere Abdeckung (11).
Halten Sie hierfir die Entriegelung
(19) gedriickt.

2. Entnehmen Sie den Prallschutz (24).

3. Entnehmen Sie den Wasserfilter (27)
komplett aus dem Gerét. Nehmen Sie
hierfir den Tragegriff (28) des Wasser-
filters zur Hilfe.

4. Entnehmen Sie den Aufsatz des Was-
serfilters (25) und die mittlere Halte-
rung (26) von dem Wasserfilter (27).

5. Offnen Sie die hintere Abdeckung (10)
und nehmen Sie den Entschdumer (15)
heraus.

6. SchlieBen Sie die hintere Abdeckung
(10).

7. Befiillen Sie den Wasserfilter (27) mit
ca. 2 Liter Leitungswasser. Der Inhalt
sollte sich zwischen Minimaler Fill-
stand (30) und Maximaler Fillstand
(29) befinden.

8. Geben Sie in das Leitungswasser Ent-
schdumer (15) hinzu. Fir die richtige
Dosis, befiillen Sie den Entschéumer
(15) in die Entschdumer-Verschlusskap-

pe.
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9. Offnen Sie die hintere Abdeckung (10)
und verstauen Sie den Entschdumer
(15) wieder sicher im Gerdt.

10. SchlieBBen Sie die hintere Abdeckung
(10).

11. Setzen Sie die mittlere Halterung (26)
und den Aufsatz des Wasserfilters (25)
auf den Wasserfilter (27).

12. Setzen Sie das Wasserfiltersystem wie-
der in das Gerdt ein. Nehmen Sie hier-
fir den Tragegriff (28) des Wasserfil-
ters zur Hilfe.

13. Setzen Sie den Prallschutz (24) wieder
auf den Aufsatz des Wasserfilters (25).

14. SchlieBen Sie die obere Abdeckung
(11). Sie rastet hérbar ein.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Hinweise

¢ Wahrend dem Betrieb sollte sich der
Fillstand im Wasserfilter zwischen den
Markierungen "MIN" und "MAX" be-
finden.

¢ Filllen Sie Wasser nach oder entlee-
ren Sie den Wasserfilter bei Bedarf.
Der minimale und maximale Fillstand
des Wasserfilters darf nicht unter- oder
Uberschritten werden.

* Saugen Sie keine groBen Mengen an
pulverférmigen Stoffen auf.

+ Offnen Sie die Luftregulierung, wenn
sich das Gerét an Polstern, Teppichen
oder &hnlichen festsaugt.

¢ Verwenden Sie das Gerdt nur im waa-
gerechten Zustand.

* leeren Sie den Wasserfilter bevor Sie
das Gerét aufstellen.

Einschalten (Abb. B)

1. Stecken Sie den Anschlussstecker der
Netzanschlussleitung (21) in eine
Netzsteckdose. Ziehen Sie hierfir die

Netzanschlussleitung (21) bis zur gel-
ben Markierung aus dem Gerét. Uber-
schreiten Sie niemals die rote Markie-
rung.

2. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (22),
um das Gerdt zu starten.

Ausschalten (Abb. B)

1. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (22),
um das Gerdt auszuschalten.

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker der
Netzanschlussleitung (21) aus der
Steckdose, wenn Sie das Gerdt unbe-
aufsichtigt lassen oder mit der Arbeit
fertig sind.

3. Ziehen Sie leicht an der Netzanschluss-
leitung (21). Das Kabel wird automa-
tisch in das Gerét gezogen.

Arbeitspausen

(Abb. A)

1. Schalten Sie das Gerét aus (siehe Ein-
und Ausschalten, S. 54).

2. Verstauen Sie die Bodendiise (4) im
Zubehérhalter (5).

Transport
(Abb. A)

1. Schalten Sie das Gerét aus und ziehen
Sie den Netzstecker (siehe Ein- und
Ausschalten, S. 54).

2. Halten Sie das Gerat am Tragegriff
(12) fest, wéhrend Sie es transportie-
ren.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt anlau-
fendes Gerdat. Schiitzen Sie sich bei War-
tungs- und Reinigungsarbeiten. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der Steckdose. Las-
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sen Sie Instandsetzungsarbeiten und War-

tungsarbeiten, die nicht in dieser Anlei-

tung beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfishren. Verwenden Sie
nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

Hinweise

* Beschadigungsgefahr. Spritzen Sie das
Gerdt nicht mit Wasser ab.

* Reinigen Sie den Wasserfilter, die mift-
lere Halterung, den Aufsatz des Was-
serfilters und den Prallschutz nach je-
der Anwendung.

* Beschadigungsgefahr. Chemische Sub-
stanzen kénnen die Kunststoffteile des
Gerdtes angreifen. Verwenden Sie kei-
ne scharfen Reinigungs- bzw. Lésungs-
mittel.

 Kontrollieren Sie das Zubehér auf Ver-
stopfungen und entfernen Sie diese.

* Tauschen Sie die Filter bei nachlassen-
der Saugkraft und/oder zu starker Ver-
schmutzung aus.

Wasserfiltersystem reinigen

(Abb. G/J)

1. Offnen Sie die obere Abdeckung (11).
Halten Sie hierfirr die Entriegelung
(19) gedrickt.

2. Entnehmen Sie den Prallschutz (24),
den Aufsatz des Wasserfilters (25), die
mittlere Halterung (26) und den Was-
serfilter (27) aus dem Gerdt.

3. Entnehmen Sie den EPA-Filter (16) aus
dem Aufsatz des Wasserfilters (25).

4. Entleeren Sie den Wasserfilter (27)
vollsténdig.

5. Spilen Sie die herausgenommenen
Einzelteile unter flieBendem Wasser ab
und lassen Sie alles vollstandig trock-
nen. Der EPA-Filter (16) wird separat
gereinigt (siehe EPA-Filter reinigen,

S. 55).

@ EDCH

6. Befiillen Sie den Wasserfilter (27) nicht
mehr, wenn das Gerdt nach der Reini-
gung fir die Aufbewahrung bestimmt
ist.

7. Falls Sie mit dem Gerdt direkt wieder
arbeiten méchten, fillen Sie den Was-
serfilter (27) auf (sieche Wasserfilter
befiillen, S. 53).

8. Setzen Sie den Wasserfilter (27), die
mittlere Halterung (26) und den Auf-
satz des Wasserfilters (25) wieder in
das Gerdt ein.

9. Setzen Sie den EPA-Filter (16) wieder
in den Aufsatz des Wasserfilters (25)
ein.

10. Setzen Sie Sie den Prallschutz (24)
wieder in das Gerdit ein.

11. SchlieBen Sie die obere Abdeckung

(11). Sie rastet hérbar ein.
Zubehér reinigen
(Abb. D/E)

1. Demontieren Sie den Saugschlauch
(1), das Teleskoprohr (6) und den
Handgriff (9) bzw. nehmen Sie diese
auseinander.

2. Reinigen Sie das Zubehdr mit einem
weichen Tuch. Fir hartnéckige Ver-
schmutzungen kénnen Sie ein feuchtes
Tuch verwenden.

3. Llassen Sie das Zubehér vollstandig
trocknen, bevor Sie es wieder mit dem
Gerdt verwenden.

EPA-Filter reinigen

(Abb. G/1/J)

1. Offnen Sie die obere Abdeckung (11).
Halten Sie hierfir die Entriegelung
(19) gedriickt.

2. Entnehmen Sie den Prallschutz (24)
aus dem Gerdt.

3. Entnehmen Sie den EPA-Filter (16) aus
dem Aufsatz des Wasserfilters (25).
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4. Klopfen Sie den EPA-Filter (16) vorsich-
tig aus.

5. Bei starker Verschmutzung halten Sie
den EPA-Filter (16) mit den Lamellen
unter flieBendes Wasser und reini-
gen Sie die einzelnen Lamellen vor-
sichtig mit einem weichen Haushalts-
schwamm.

6. lassen Sie den EPA-Filter (16) vollstén-
dig an der Luft trocknen. Vermeiden
Sie direkte Sonneneinstrahlung]!

7. Setzen Sie den EPA-Filter (16) wieder
in den Aufsatz des Wasserfilters (25)
ein.

8. Setzen Sie den Prallschutz (24) wieder
in das Gerdit ein.

9. SchlieBen Sie die obere Abdeckung

(171). Sie rastet hérbar ein.
Zwischenfilter reinigen

(Abb. G/J)

1. Offnen Sie die obere Abdeckung (11).
Halten Sie hierfir die Entriegelung
(19) gedriickt.

2. Entnehmen Sie den Prallschutz (24)
aus dem Geréit.

3. Entnehmen Sie den Zwischenfilter (18)
aus dem Gerdit.

4. Waschen Sie den Zwischenfilter (18)
bei Bedarf mit Wasser aus. Lassen Sie
ihn vollsténdig trocknen. Vermeiden Sie
direkte Sonneneinstrahlung!

5. Setzen Sie den trockenen Zwischenfil-
ter (18) wieder in das Gerdt ein.

6. Setzen Sie den Prallschutz (24) wieder
in das Gerdt ein.

7. SchlieBen Sie die obere Abdeckung

(11). Sie rastet hérbar ein.

Wartung

Hinweise

¢ Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mangel
wie z. B. eine defekte Netzanschluss-

leitung und lassen Sie diese reparieren
oder ersetzen.

¢ Tauschen Sie die Filter bei nachlassen-
der Saugkraft und/oder zu starker Ver-
schmutzung aus.

EPA-Filter wechseln

(Abb. G/J)

1. Offnen Sie die obere Abdeckung (11).
Halten Sie hierfir die Entriegelung
(19) gedriickt.

2. Entnehmen Sie den Prallschutz (24)
aus dem Gerdit.

3. Entnehmen Sie den alten EPA-Filter
(16) aus dem Gerdit.

4. Setzen Sie einen neuen EPA-Filter (16)
in das Gerdit ein.

5. Setzen Sie den Prallschutz (24) wieder
in das Gerdt ein.

6. SchliefBen Sie die obere Abdeckung

(171). Sie rastet hérbar ein.

Zwischenfilter wechseln

(Abb. G/J)

1. Offnen Sie die obere Abdeckung (11).
Halten Sie hierfir die Entriegelung
(19) gedriickt.

2. Entnehmen Sie den Prallschutz (24)
aus dem Gerdt.

3. Entnehmen Sie den alten Zwischenfilter
(18) aus dem Gerdit.

4. Setzen Sie einen neuen Zwischenfilter
(18) in das Gerdt ein.

5. Setzen Sie den Prallschutz (24) wieder
in das Gerdit ein.

6. SchlieBen Sie die obere Abdeckung
(11). Sie rastet hérbar ein.

Auslassfilter und Schwammfilter

wechseln

(Abb. K)

1. Offnen Sie die Liftungsklappe (20).
Driicken Sie hierfir mit einer Hand die
Klappe nach unten und ziehen Sie die-
se dabei gleichzeitig heraus. Als Hil-
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festellung halten Sie mit der anderen
Hand das Gerdt fest.

2. Entnehmen Sie den alten Auslassfilter
(17) aus dem Gerdit. Driicken Sie hier-
fir die Lasche (32) erst nach unten und
ziehen Sie anschlieBend an der Lasche
(32) den Auslassfilter (17) heraus.

3. Setzen Sie einen neuen Auslassfilter
(17) in das Gerdit ein. Driicken Sie
hierfir die Lasche (32) zum Schluss
nach oben, damit der Auslassfilter (17)
fixiert wird.

4. Entnehmen Sie den alten Schwammfil-
ter (31) aus der Liftungsklappe (20).

5. Setzen Sie einen neuen Schwammfilter
(31) in die Liftungsklappe (20) ein.

6. SchlieBen Sie die Liftungsklappe (20).
Setzen Sie die Klappe in die zwei Off-
nungen ein und driicken Sie diese zu.
Die Liftungsklappe (20) rastet hérbar
ein.

Lagerung

Lagern Sie Gerdt und Zubehdr stets:

* sauber

e trocken

* staubgeschiitzt

 auBBerhalb der Reichweite von Kindern

Gerdit fur die Lagerung vorberei-

ten (Abb. A/E/F)

1. Schalten Sie das Gerat aus (siehe Ein-
und Ausschalten, S. 54).

2. Stellen Sie sicher, dass sich kein Was-
ser mehr im Wasserfilter (27) befin-
det und das Gerdt gereinigt ist (siehe
Reinigung, S. 55).

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt so-
wie Zubehdr vollsténdig trocken sind.

4. Stellen Sie das Gerdt aufrecht hin und
verstauen Sie die Bodendise (4) an
der Gerdteunterseite.

@ EDCH

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmill.
|

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebens-
daver nicht im Hausmill entsorgt wer-
den darf, sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zugefihrt werden
muss.

Richtlinie 2012/19/EU Gber Elek-

tro- und Elektronik-Altgerate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elekiro- und Elektronikgeréte am

Ende ihrer Lebensdauer einer umweltge-

rechten Wiederverwertung zuzufihren.

Auf diese Weise wird eine umwelt- und

ressourcenschonende Verwertung sicher-

gestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht

kénnen Sie folgende Méglichkeiten ha-

ben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

* an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

* an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeréten bei-

gefigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne

Elektrobestandteile.

Zusdétzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertrei-
ber von Elektro- und Elektronikgerdten so-
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wie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riick-
nahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie

das Recht, ein entsprechendes Altgerét un-

entgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, un-

abhéngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-

entgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzuge-

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.Sofern dies ohne Zerstérung
des alten Elektro- oder Elektronikgerdtes
méglich ist, entnehmen Sie diesem bitte al-
te Batterien oder Akkus sowie Alllampen,
bevor sie es zur Entsorgung zuriickgeben,
und fihren diese einer separaten Samm-
lung zu.

ben, die in keiner Abmessung gréfer als

25 cm sind.

Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Ein-/Ausschalter (22) ausge-
schaltet

Position des Ein-/Ausschal-
ters Uberprifen

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prifen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Ein-/Ausschalter (22) defekt

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Obere Abdeckung (11)
schlieft nicht

Aufsatz (25) des Wasserfil-
ters ist nicht richtig positio-
niert

Aufsatz (25) des Wasserfil-

ters richtig positionieren

Wasserfilter (27) ist nicht
richtig eingesetzt

Wasserfilter (27) richtig ein-

setzen

Geringe oder fehlende
Saugleistung

Luftregulierung (8) gedffnet

Luftregulierung (8) schlieBen.

Saugschlauch (1) oder Di-
sen verstopft

Verstopfungen und Blockie-
rungen beseitigen

Saugschlauch (1) und Tele-
skoprohr (6) nicht richtig zu-
sammengesetzt

Saugschlauch (1) und Tele-
skoprohr (6) richtig zusam-
mensetzen

Wasserfilter (27) voll

Wasserfilter (27) leeren

Filter (31) voll oder zuge-
setzt

Filter (31) leeren, reinigen
oder ersetzen

Staub oder Schmutz wird
aus dem Gerét geblasen

Filter (31) nicht oder nicht
korrekt montiert

Filter (31) richtig einsetzen
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Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jah-

re Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen ge-
gen den Verkdufer des Produkts gesetzli-
che Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt in-
nerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fa-
brikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kosten-
los repariert oder ersetzt. Diese Garantie-
leistung setzt voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin

der Mangel besteht und wann er aufgetre-

ten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt
kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

@ EDCH

Garantieumfang
Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.
Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und do-
her als Verschleifteile angesehen werden
kénnen (z. B. Filter) oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt

beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder

nicht gewartet wurde. Firr eine sachgema-

e Benutzung des Produkts sind alle in der

Betriebsanleitung aufgefihrten Anweisun-

gen genau einzuhalten. Verwendungszwe-

cke und Handlungen, von denen in der

Betriebsanleitung abgeraten oder vor de-

nen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-

meiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch

bestimmt. Bei missbréuchlicher und un-
sachgemafBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 467372_2404) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Risck- oder Un-
terseite des Produktes.
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¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder per
E-Mail.

¢ Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an
die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, be-
nutzen Sie unbedingt nur die Adresse,
die lhnen mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Pro-
dukt bitte inkl. aller beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehérteile ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend sichere Transport-
verpackung.

EFAE
5
[=]
www.lidl-service.com

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie die-
se und viele weitere Handbiicher, Pro-
duktvideos und Installationssoftware her-
unterladen. Mit diesem QR-Code gelan-
gen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

( www.lidl-service.com). Durch Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 467372_2404
kénnen Sie lhre Bedienungsanleitung
offnen.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garan-

tie unterliegen, wenden Sie sich an

das Service-Center. Dort erhalten Sie ger-
ne einen Kostenvoranschlag.

* Wir kénnen nur Geréte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert ein-
gesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerét
gereinigt und mit Hinweis auf den De-
fekt an die vom Service-Center genann-
te Adresse.

* Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die
per Sperrgut, Express oder mit sonsti-
ger Sonderfracht versendet wurden.

* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Gerdte kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
Tel: 08005435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 467372_2404

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 467372_2404

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 467372_2404

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

60 SILVERCREST*


https://www.lidl-service.com
https://www.lidl-service.com
mailto:grizzly@lidl.de
mailto:grizzly@lidl.at
mailto:grizzly@lidl.ch
https://www.grizzlytools.de/de

@ EDCH

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei Ihrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Gber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 60

Pos.-Nr. S. 67" Bezeichnung Best.-Nr.

27,26, 28,25 19-25 Wasserbehdlter 91110691

16 23 EPA-10-Filter 91110692

11,24 26-35/58 Obere Abdeckung 91110693

15 36 Entschéumer 91110694

13 37 Fugendise 91110700

10 39 Hintere Abdeckung 91110695

17,31 40-41 Auslassfilter 91110696
(EPA-12-Filter)

4 50 Bodendiise 921110697

6 51 Teleskoprohr 91110698

1 52 Saugschlauch 91110699

* Explosionszeichnung
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Original-EU-Konformitétserkldrung

Produkt: WASSERFILTERSAUGER
Modell: SWEFS 650 A1
Seriennummer: 000001 - 042000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die einschlégigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union:

2014/35/EU + 2014/30/EU * 2011/65/EVU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeré:-
ten.

Um die Konformitat zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie na-
tionale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021 « EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 * EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Die ollelnlge Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 /ﬁ
63762 Groflostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
18.10.2024

Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung * Eksplozijski pogled ¢ Rozlozeny pohled

* Rozlozeny pohlad

SWEFS 650 A1l

informativ * informativen © informaéni ¢ informativny
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Stanje informacij - Stav informaci - Stav informécii -
Stand der Informationen: 08/2024
Ident.-No.: 72082002082024-SI/CZ/SK

IAN 467372_2404

Al

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper | Supporting
responsible forestry

FSC® C142432




